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FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368 92 4 -02- 2017
ULICA GRADA VUKOVARA 70 Rt A POSTE

10 000 ZAGREB e

Nadlezni trgovacki sud Osijek
Poslovni broj spisa St-25/17

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i1 prezime / tvrtka ili naziv
Addiko Bank d.d.

OIB 14036333877

Adresa / sjediste

Zagreb, Slavonska avenija 6

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv -
CANDOR d.o.o.

OIB 92910003084

Adresa / sjediste

Valpovo, A. Senoe 89

PODACI O TRAZBINI: -

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o otvaranju i vodenju racuna te obavljanju platnog prometa od 16.06.2008.g.
Ugovor o kreditu broj: 769-51013365
Ugovor o kreditu broj: 769-51014775

Ugovor o izdavanju i KkoriStenju Visa revolving business platne kartice i odobrenju
revolving kredita broj: 769-716/2012

Ugovor o izdavanju i koriStenju Visa business kartice broj: 769/V/8/2010

Iznos dospjele trazbine 173.131,34 (kn)
Glavnica 143.960,12 (kn)




Kamate 27.241,22 (kn)
Ostala potrazivanja 500,00 (kn)
Naknade 1430,00 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
2.251.068,36 (kn).

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvaci iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 13.02.2017.
Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA za iznos 2.422.449,41 (kn)

Naziv ovrsne isprave

Sporazum o osiguranju nov¢éane trazbine od 20.09.2012.g., solemniziran dana
21.09.2012.g. kod javnog biljeznika Gagro Ruzice pod brojem OV-5549/2012

Sporazum o osiguranju novc¢ane trazbine od 18.04.2013., solemniziran dana
23.04.2013.g. kod javnog biljeznika Grgi¢ Jelene pod brojem OV-1347/13

Zaduznica od 12.02.2010.g., ovjerena kod javnog biljeznika Gagro Ruzice pod brojem
0V-2097/2010

Bjanko zaduZnica od 31.10.2012., solemnizirana kod javnog biljeZnika Grgi¢ Jelene pod
brojem OV-3466/12

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine od 20.09.2012.g.
Sporazum o osiguranju novéane trazbine od 18.04.2013.
Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo :

zkul. 3957 k.o. Valpovo, kcbr. 2787/9 — poslovna zgrada i dvoriste Kraljevcei (vlasniStvo
predstecajnog duznika u 2/3 dijela)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje DA

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja DA

Zagreb, 24.02.2017.g.

Addiko Bank d.d.

ﬁm@i@?ﬂﬂ«@ Bonjk
% Bank dd, S!avonska avenjja g (—l e
_— __ i

Branka Kosovi¢, Su-412/2014 Majna Raji¢, Su-306/2013




REPUBLIKA HRVATSKA MBS: 080072083
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU Tt-16/22619-2

RJESENJE

Trgovalki sud u Zagrebu po sucu pojedincu Zeljki Breged u
registarskom predmetu upisa u sudski registar promjene tvrtke i
izmjene odredbl Statuta po prijedlogu predlagatelja HYPO ALPE-
ADRIA-BANK dionicko drustvo, Zagreb, Slavonska avenija &,
11.07.2016. godine

rijesdio je
u sudski registar ovog suda upisuje se:
promjena tvrtke i promjena odredbi statuta, u dioni&kom drudtwvu
pod tvrtkom/nazivom Addiko Bank dionicko dru3tvo, sa sjedidtem u
Zagrebu, Slavonska avenija 6, u registarski ulo%ak s MBS
080072083, OIB 14036333877, prema podacima naznafenim u prilogu

ovoga rjedenja ("Podaci za upis u glavnu knjigu sudskog
registra"), koji je njegov sastavni dio,

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
U Zagrebu, 11. srpnja 201l6. godine

S UDAC

jka Brege’

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rjeSenja ima &ud j”"‘{ii druga osoba
koja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgovaCkom sudu Republike Brvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatelj nema pravo
Zalbe,

D003, 2016-07-11 09:40:00 Stranica: 1 od 1




TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS : 080072083
Tt-16/22619~2 Datum: 11,07.2016
PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz rjeSenje)

Pod brojem upisa 295 za tvrtku RYPO ALPE-ADRIA-BANK dioni&ko
drudtvo upisuje se:

SUBJEKT UPISA

TVRTKA:

124 HYPO ALPE-ADRIA-BANK dionicko drustvo
Addiko Bank dionilko drusStvo

253# HYPO ALPE~ADRIA-BANK d.d.
Addiko Bank d.d.

124 English HYPO ALPE-ADRIA-BANK Plc.
English Addiko Bank Plc.

12# German HYPO ALPE~-ADRIA-BANK A.G,
German Addiko Bank A.G.

PRAVNI ODNOSI:

Statut:
Odlukom SkupStine drudtva od 14. lipnja 2016. godine
izmjenjene su odredbe Statuta drudtva od 23. prosinca 2015.
godine 1 to naslov i ¢lanak 1. (prvi) Statuta u dijelu
tvrtke/naziva druStva i &lanak 2. - tvrtke druitva.
Izmjenjeni tekst Statuta donesen dana 14. lipnja 2016.
godine ulaZe se u zbirku isprava.

Napomena: Podaci oznaeni s "#" prestali su vaZiti!

U Zagrebu, 1ll. srpnija 2016.

D002,

2016-07-11 09:40:03 Stranica: 1 od 1
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T SLAVONSKA'BANKA ALPE ADRIA

Slavonska banka d.d. Osijek (u daljnjem tekstu: Banka)

| CATDR]  o.o . VAESID L33 i8R R

(Naziv i sjediste pasloviog objchta) (Manidni broj)

(u daljnjenm tekstu: Sudionik), sklapaju

UGOVOR

o otvaranju I vodenju transakcijskih ratuna te obavljanju platnog prometa

Clanak 1.
Ovim Ugovorom Banka i Sudionik ugovaraju medusobna prava i obveze o otvaranju i vodenju transakcijskih raéuna te obavljanju
platnog prometa preko ra¢una Sudionika koji se vodiu Banci i koji su otvorenitemeljem zahtjeva Sudionika.

Kunskiracun: [2] 3[913| OT(;I 0] - M p]l):lq CP?P(?] (I)I|1

Platni promet s

mozemsvon - A0 15 429, £9,91 (/10121“? G0 LJ/

Obveza Banke ay

Clanak 2.

Banka sc ovim Ugovorom obvezuje Sudioniku otvoriti ra¢unc za obavljanje platnog prometa u zemlji i inozemstvu, sukladno
njegovim  dostavljenim zahtjevima te obavljati platni promet po tom racunu u skladu sa Zakonom o platnom prometu u zemljii
Zakonom o deviznom poslovanju, te pozitivnim zakonskim propisima.

Clanak 3.
Banka ¢e primati i obradivati ispravno popunjenc naloge do visine raspolozivog stanja na radunima (uklju¢ujudi eventualno
odobreniiznos iz Ugovora o dozvoljenom prekoradenju ra¢una), u skladu sa pozitivaim zakonskim popisima dostavljenini u okviru
terminskog plana za izvricnje platnih naloga. Zaprimljene neispravne naloge Banka ¢e u najkrac¢em roku vratiti Sudioniku, a naloge
primljenie nakon Krjnjeg vremena prmitka naloga iz Terminskog plana, Banka deizvriitis valutom iduéeg radnogdana.

Clanak 4.
Banka se obvezuje pladati kamatu vlasniku ra¢una sukladno vazedoj Odluci Bankeo pasiviim kamatnim stopama.

Clanak 5.
Banka ¢e evidentirati sve promjenc o izvrienim pladanjima i naplatama po ra¢unui staviti Sudioniku na raspolaganje izvadak o stanju
i promjenama nara¢unu nanadin predviden u Zahtjevu Sudionika. Sudionik sc abvezuje uloziti eventualnu reklamaciju na izvadak iz
prethodnog stavka ovog ¢lanka najkasnije u roku ad 3 dana stavljanja izvatka na raspolaganje, odnosno od dana otpreme izvatka
ukoliko seisti dalje putcm poste.
Smatra se da izvadak nije osporen ukoliko Sudionik na podatke navedene ha izvatku ne uloii reklamaciju u roku 3 dana od dana
izdavanjaizvatka. )

Clanak 6.
Banka ¢e zatvoriti ra¢un Sudionika koji je otvoren prema ovom Ucavoru uz pismeni zalitjev Sudionika, nakon podmirenja svil
dospjelih obvezau Banci,

Obveze Sudionika T

GuenDoayl 63 Clangk 7

Sudionik sc obvezuje raspalaggtisredstyima tia racunima na propisanim obrascima platnog prometa, te ih dostavljati Bandi na
izvrienje sukladno opéim Uvjetima paslovanja po transakeijskim ra¢unima poslovnih subjckata i ebavljanja platnog prometa, n
skladustermingkimplanomita:

*napropisani hl‘l')Bf’:?ES nid oSjerditiripotpisanim u skladu s Prijavom potpisa

*namagnetnom mediju uz popratni ovjereni dokument

*putem 1YPOnet servisa



Clanak 8.
Uz nalog za pla¢anje u inozemistvo Sudionik ne dostavlja Banci dekumente temeljemn kojih se vrdi placanje (ugovori, ra¢uni, odlukei
sli¢no), osim za pladanje akreditivom i dokumentarnom naplatom. Pri pla¢anju u inozemstvo na osnovu kreditnih i odredenih
kapitalnih poslova potrebno je dostaviti poscbne dokumente propisane zakonom. Sudionik je duzan sam ¢uvati dokumente kojima
se dokazuje obveza i odreduje osnova plaéanja u rokuiobliku propisanom zabanke.
Sudionik jec po zahijevu Banke ili nadleznog tijela duzan Banci ili nadleznom tijelu navedene dokumente
dostavitinauvid.

Clanak 9.
Sudionik s obvezuje platiti naknadu za obavljanje usluga platnog prometa sukladno vaZe¢oj Odluci o visini naknada i svim njenim
izmjenamautijekutrajanjaovog Ugovoras kojima je Sudionik upoznati prihvada je.
Vlasnik ratuna ovladéuje Banku da naknadu te druge obveze i trodkove za obavljanje platnog pometa naplati, o dospijecu, iz
raspolotivih sredstava nara¢unima,

Clanak 10.
Sudionik se obvezuje prije podnodenja Zalitjeva za zatvaranje ra¢una podmiriti sve svoje obveze prema Banci.

Clanak 11.
Sudionik sc obvezuje odmah izvijestiti Banku o svim prom;enama nastalim u dokumentaciji iz Zahtjeva za otvaranje racunau Bandi, a
najkasnije u roku od 8 dana od dana nastalih promjena i o tome prilotiti odgovarsju¢u dokumentaciju.Dok Banka ne zaprimi nove
podatke, vrijedestari podatci.

Clanak 12,
Sudionik potpisom ovog ugovora prihvaéa Opée uvjete poslovanja Banke po transakcijskim ra¢unima poslovnih subjckata i prijavu
potpisa koji sc nalaze u prilogu ovog Ugovora te ¢ine njegov sastavni dio kao i sve izmjene i dopune Opéih uvjeta donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Opfe odredbe
Clanak 13.
Sudionik ovlad¢uje Banku za ispravke pogrednih knjizenja poradunu

Clanak 14,
Banka ne snosi odgovomost za nepravodobno izvdenje izvriene naloge zbog vide sile, kao npr. prekida telekomunikacijskih veza,
clektri¢ne energije, nefunkcioniranja sustava za izvricnje medubankovnih transakeija kao i drugih sli¢nih razloga na koje banka ne
mole utjecati.
Koristenjem dodatnih servis primitka izvadaka ili obavijesti o ra¢unu kao to su poita, telefaks, SMS i e-mail, Sudionik prihvada
isklju¢enje odgovornosti Banke za informacije dokejih eventualno mogu doéi trece strane, na 3to Banka nema utjecaja.

Clanak 15.
Ukoliko Sudionik dostavlja naloge za pladanje u inozemstvo, transfere i raspored priljeva putem telefaxa u obvezi je dostaviti originale
i priloge promptno. Banka ne snosi odgovornost za eventualnu 3tetu koja moZe nastati iz kvalitete kopija, zloupotrebama od strane
podiljateljakao ni uslijed eventualnih duplikata naloga.

Clanak 16.
Ovaj Ugovor se sklapa na ncodredeno vrijeme. Svaka ugovorna strana moie chnoslrano otkazati ovaj Ugovor, uzuvjetda Sudionik
motce jednostrano otkazati ovaj Ugovor samo ako je prethodno podmirio sve svoje dospjele i/ili nedospjele obveze prema Banci uz
otkazni rok od 30 dana. U sludaju otkaza od strane Banke, otkazni rok od 30 dana poginje 1e¢i od dana otpremanja otkaznog pisma
preporuéenom postom na posljednju adresu Sudionikakoja je poznata Banci.

Clanak 17.

Ugovome strane se abvezuje da ée eventualno nastale nesuglasice rje3avati sporazumno. U sludaju spora nadleZan je sud u sjedidtu
Banke,

Clanak 18.

OvajUgovorjesastavljen u tri{3) istovjetna primjerka koje potpisuju obje ugovornesstrane, jedan za Sudionika, a dva za Banku.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

U O\-« vdana Ko 06 200_4’_ god.

SUDIONIK:
_CAN !l 410Z
firZa &4 q "

Slavonska banka d.d. Osijck, Domaéi platni promet, Kapucinska 29, HR-31000 Osi
ralun Banke: 2393000- 1000000013, S.W.LF.T. SLBOHR 2X, e-mail: kunsko.poslovanjew™
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Ugovome strane:
HYPO ALPE-ADRIA BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

CANDOR do 0. za unutamju i vanjsku trgovinu, sa sjedidtem u Valpovu, Augusta Senoe 83, OIB:
92910003084, ‘MB 1384899, upisano u registar kod Trgovackog suda u Osijeku MBS: 030061105, zastupano po
direktoru g. Mannku Tomaz, koji je ovlasten za zastupanje samostalno i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Korisnik
kredita i ZaloZni duimk) .

i

EM TEHNOLOGIJA d.o.0. za ekologiju i zastitu okoli3a, sa sjediStem u Valpovu, Bana Josipa Jelaciéa 69,
0O18: 92280374275, MB: 2133598, upisano u registar kod Trgovadkog suda u Osijeku MBS: 030083045,
zastupano po direktoru gdi. Ruzici Tomaz, koja je ovlastena za zastupanje samostaino i pojedina&no (u daljnjem
tekstu' Jamac-platac)

MARINKO TOMAZ iz Valpova, Augusta Senoe 89, datum rodenja: 24.11.1965. godine, OIB:01546932882 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac) . .

i .

RUZICA TOMAZ iz Valpova, Augusta Senoe 89, datum rodenja: 17.10.1965. godine, O1B:48678183753 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac) :

zakljutili su sljedeci
UGOVOR O KREDITU
broj: 769-51013365.

Glanak 1.
Opée odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje tra3bina iz
ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovomnih strana.

Clanak 2. I : T

znos, namjena | koridtenje kredita -

Banka cdobrava Korisniku kredita kredit u kunskoj protuvrijednosti iznosa od

308.000,00 EUR
(slovima: tristo osam tisua eura)

prema srednjem te¢aju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR vaZeéem na dan koriStenja kredita, i to po nize
navedenim uvjetima.

Korisnik kredita se obvezuje da ce odobrena sredstva koristiti za izgradnju objekta, kupnju opreme i obrtna
sredstva.

Ugovomp strane su suglasne da Korisnik kredita moze koristiti kredit tek nakon &to Banci predoéi dokaz o
izvrSenom osiguranju trazbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na dan koji odredi Banka.
Korisniku kredita se odobrava krajnjl rok koriStenja kredita do 31.03.2013. (tridesetprvog ozujka
dvijetisuéetrinaeste) godine.

Istekom navedenog roka koriStenja Ugovor se smatra raskinutim ukoliko Korisnik kredita nije koristio tredit, a
ukoliko je zapo&eo koristenje kredita u otplatu se stavlja iskoristeni iznos.

Banka moZe na zahtjev Korisnika kredita odobriti koriStenje kredita i nakon isteka gore navedenog roka keridtenja
kredita. Ukoliko Banka nakon isteka gore navedenog roka koridtenja ne odobri kori$tenje kredita u naknadnom
roku, a Korisnik kredita nije niti zapoeo s kori§tenjem kredita Ugovor o kreditu se smatra raskinutim.

U slugaju da Korisnik kredita zapo&ne koristenje kredita do navedenog roka koridtenja, a Banka na zahtjev
Korisnika kredita ne odobri kori$tenje nelskonétenog iznosa kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
kredita koji se stavlja u otplatu jednzak iskori§tenom iznosu.

Korisniku kredita se odobrava period bez. otplate glavnice uz placanje kamate (moratori)) do 30.09.2013.
(tridesetog rujna dvijetisuéetrinaeste) godine.
Korisnik kredita ¢e kredit koristiti u tran§ama.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d./5.0 10d6
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Clanak 3.
Kamatna stopa

Na iskoridteni iznos kredita obradunavaju se kamate, a visina kamatne stope je vezana za Sestomjesetni
EURIBOR, s dodatkom marze od 5,00% (pet posto), dekurzivno godiSnje. MarZa je promjenjiva i miienja se
odiukom Banke.

Kamate se obracunavaju mjesecno, od dana stavijanja kredita u otplatu, i ukljutene su u anuitete.

Kamatna stopa vezana je za SestomjeseZni EURIBOR, te ¢e se u skladu s tim uskladivati odnosno mijenjati.

Za prvo obragunsko razdoblje visina kamatne stope iz stavka 1. ovog Clanka utvrduje se na dan pustanja kredita u
tecaj, a dalje se utvrduje dva puta godiSnje, svakog posljednjeg dana u polugodistu za slijedece polugodiste,
odnosno svakog 31.12. (tridesetprvog prosinca) i 30.06. (tridesetog lipnja) u godini i uvijek se zaoknuZuje na
sljiedecu visu &etvrtinu.

Korisnik kredita svoj"m potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope.

U razdoblju od dana koristenja kredita do stavijanja Kredita u otplatu, Banka obragunava interkalamu kamatu na
iskoristeni iznos kredita u visini redovne kamatne stope iz stavka |. ovog Clanka. Kamata se obratunava u EUR, a
napladuje u kunama obra&unatim prema srednjem teCaju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR vaZedim na dan
dospijeca, odnosno na dan pla¢anja ukoliko se placanje vrsi prije roka dospijeca. -

Interkalama kamata dospijeva na naplatu mjesecno, a-o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika
kredita.

U razdoblju moratorija, Banka obratunava kamatu na iskoriStenu glavnicu kredita u visini redovne kamatne stope iz
stavka 1. ovog Clanka. Kamata dospijeva na naplatu mjese&no, obradunava se u EUR, a naplacuje u xunama
obradunatim prema srednjem te€aju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR vaZecim na dan dospijeca, odnosno na
dan plaéanja ukoliko se placanje vrsi prije roka dospije¢a, a 0 njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti
Korisnika kredita.

Clanak 4.
Otplata kredita

Rok vra¢anja kredita je 30.09.2022. (tridesetogrujnadvijetisuéedvadesetdruge) godine.

Kredit se vra¢a u mjesecnim anuitetima. Vicina mjesecnog anuiteta utvrduje se planom ctplate koji &ini sastavni
dio ovog Ugovora i koji ¢e Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoridtenju kredita. Anuiteti se
podmiruju u kunama. gbratunatim prema srednjem tecaju Hypo Alpe-Adna-Bank d.d. za EUR vaze€im na dan
dospije¢a, odnosno na~dan placanja ukoliko se placanje vrsi prije roka dospijeca, poéevé’.: od 31.10.2013.
(trldesetprvog!rstopadadvuensucetn':aeste) godine. Dospijete svakag slijedeéeg anuiteta je svakog zadnjeg dana
u mjesecu za tekudi mjesec ~

Banka ¢e o promjeni visine anuiteta p:smeno obavijestiti Korisnika kredita, koji svojim potplsom na ovom Ugovoru
izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu obavijest Banke o promijeni visine anuiteta.

Clanak 5.
Tro8kovi

Korisnik kredita se obvezuje u sluZaju odustajanja od koridtenja kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje u iznosu od 2,5% (dvacijelihpet posto) od odobrenog kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Prije isplate kredita odbijaju se od tliznosa *kredita jednokratni trodkovi obrade u visini od 1,25%
(jedancijelihdvadesetpetposto), minimalno:1.500,00 kuna (tisuéu kuna) od ukupno odobrenog iznosa kredita.

Na neiskoristeni dio kredita Banka. obragunava naknadu za-rezervaciju sredstava u visini od 1% (jedan posto)
godisnje od neiskoriftenog iznosa iredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po obragunu utvrdenog Odiukom o
naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu godiSnje, obratunava se u EUR, a naplaéuje u
kunama obragunatim po vazecem srednjem tedaju za EUR Hypo Alpe-Adria Bank d.d. na dan obraéuna, a o
njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.

Korisnik kredita svoum potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoristena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeznitke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale trodkove
vezane uz zakljuéenje ovog Ugovora i naplatu tra3bina iz istog (sudske trokove i pristojbe, trogkove wpisa u
Upisnik sudskih ijavnobiljei_niékih osiguranja traZbina vjerovnika, trodkove izdavanja brisovnog ogitovanjzfizjave o
povratu vlasniStva i dr.) koji bi eventualno nastali.

U slutaju da Banka izdaje brisovno ogitovanje/lzjavu za povrat prava viasnistva radi brisanja-tereta koji su
upisani/uknjizeni radi osiguranja potrazivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadajuéim Aneksima, Banka j je
oviadtena zaratunati naknadu da izdavanje brisovnog otitovanja/izjave o povratu prava vlasmstva za svako
izdanofu brisovno otitovanje/lizjavu o povratu prava viasnistva. Visina naknade je promjenjiva i muenja se sukladno
Odluci 0 naknadama za usluge Banke. -

Korisnik kredita ovias€uje Banku da u svakom frenutku bez ikakovog daljnjeg pitanja ili suglasnostl s nJegove
strane moZe teretiti partiju kredita za sve troskove vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja, nove
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procjene/revizije procjene optere¢enih pokretmna/nekretmna pnbavl;anja novih zemljidno-knjiznih izvadaka, kao i
druge sli¢ne trodkove, koje bi eventaulno nastali ked kontrole, vodenja i naplate kredita.

Elanak 6.
Promjenjivost kamatne stope

Banka je ovladtena izvrsiti promjenu visine i nacin obraduna kamatne stope, te visine marzZe, sukladno QOdluci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. ili drugog akta Banke.

Karisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovara prihvaéa pismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope, visini marze, visini anuiteta te naéinu obraguna u skladu s promijenjenom
kamatnom stopom.

Clanak 7.
Kasnjenje s platanjem i njegove posljedice

U sluéaju zakadnjenja s ispunjenjem dOSpjelIh obveze iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obrafunavaju i
naplacuju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru viSe ad 90 (devedeset) dana, kamatna
stopa odnosno marza utvrdena u ¢lanku 3. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

Banka moZe po proteku roka od & (Sest) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vracanja kredita odobriti smanjenje ili vraéanje kamatne stope odnosno marze na prvobitno
odobrenu.

Banka u slucaju zakaidnjenja napladuje i troSkove opomene sukladno Odluci o naknadama za usluge Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d., kao i pratece trodkove, te eventualno nastale troskove izrade procjene.

Clanak 8.
Prijevremena otplata kredita

Korisnik kredita moZe izvrsiti prijevremenu konagnu ili djelomiénu otplatu kredita ukoliko o toj namjeri obavijesti
Banku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Karisnik kredita se obvezuje izvriiti uplatu prema obraéunu Banke.
U slu€aju prijevremene konacne ili dielomiéne otplate kredita, Banka je ovlaitena zaraCunali i naknadu od
preostalog iznosa kredita odnosno od uplaéenog iznosa (kod djelomi&ne otplate) sukladno Odiuci o naknadama
2a usluge Hypo Alpé-Agria-Bank dd..

N . f

Clanak 9. ~
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz gvog Ugovora slijedeéi:

= 1 {jedna) obi¢na zaduZnica potpisana od strane Korisnika kredita i potvrdena od javnog biljeznika
sukladno odredbama Ovrénog zakona;

= 3 {tri) bjanko zaduZnice, svaka na iznos 1.000.000,00 HRK {jedanmilijunkuna) potpisane od strane
Korisnika kredita i potvrdene od javnog biljeznika sukladno odredbama Ovrénog zakona;

* 1 (jedna) obiéna zaduzZnica potpisana od strane Jamca-platca drustva EM Tehnologija d.o.o0. Valpovo i
potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama OvrSnog zakona;

= 3 (tri) bjanko zaduznice, svaka na iznos 1.000.000,00 HRK Uedanmllljunkuna) potpisane od strane
Jamca-platca druStva EM Tehnologija d.o.o. Valpovo i potvrdene od javnog biljeznika sukladno
odredbama Ovrinog zakona; A

* 1 (jedna) obi¢na zaduZnica potpisana od strane Jamca-platca gospodina Marinka Tomaz rodenog
24.11.1965. (dvadeset cetvricg studenog tnsuéudeveisto§ezdesetpete) godine i potvrdena od javnog
biljeznika sukladno odredbama Ovr&nog zakona;

* 1 (jedna) obiéna zaduznica potpisana od strane Jamca-platca gospode Ruzice Tomaz rodene
17.10.1965. (sedamnaestog listopada tisu€udevetstodezdesetpete) godine | potvrdena od javnog
biljeznika sukladno odredbama Ovr$nog zakona;

* 2 (dvije) bjanko trasirane mjenice Korisnika kredita s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu
o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane oviastene osobe;

* 2 (dvije) bjanko trasirane mjenice Jamca-platca.drustva EM Tehnologua d.o.o0. Valpovo s kiauzulom
«bez protesta» uz Sporazum | izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpusano od strane
ovlastene osobe; -

* 2 (dvije) viastite bjanko trasirane mjenice s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca-platca gospodina- Marinka Tomaz
rodenog 24.11.1965. (dvadeset éetvrtog studenog tisuéudevetstoSezdesetpete) godine,

* 2 (dvije) viastite bjanko trasirane mjenice s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano | potpisano od strane Jamca-platca gospode Ruzice Tomaz rodene
17.10.1965. (sedamnaestog listopada tisutudevetstoSezdesetpete) godine. '
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» zasnivanje zaloznog prava u korist Banke na nekretmnama koje su upisane u zemlji$ne knjige (zk.ul.
-1720 1 3957 k.o. Valpovo);
s polica osiguranja nekretnina vinkulirana u konst Banke za cjelokupno vrijeme trajanja kreditnog
odnosa.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se pod prijetnjom raskida ovog Ugovora, radi provedbe upisa
zaloznog prava na nekretninama, sklopiti | solemnizirati Sporazum o osiguranju novéane trazbine
potpisan od strane svih ugovornih strana | solemniziran kod Javnog biljeznika, kojim Sporazumom se
dopusta zasnivanje zaloZnog prava u korist Banke na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u
Valpovu, k.o. Valpovo, zk.ul. 1720, k&.br. 3027 Stambeno-poslovna zgrada, pomo(:na zgrada, dvor i
oranica povrsine 3318 m2, te u zk.ul. 3957, k&.br. 2787/9 Oranica Kral;evcl povrSine 2808 m2, a radi
osiguranja potraZivanja iz ovog Ugovora. Korisnik kredita se obvezuje prije isplate kredita dostaviti Banci
izvornik rieSenja i zemlji8noknjiznog izvatka nadleZnog suda, bez Ikakovih drugih zabiljeZbi u korist tre¢ih
osoba, te ukoliko su se ispunili uvjeti.

Korisnik kredita i Jamci-platci ovla3¢uju Banku da primijene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz
ovog Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik kredita i Jamcn-platcs obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih i
druge instrumente osiguranja.

Ugovomne strane su suglasne da Je Banka ovlaétena za naplatu dospjelih traZbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Jamci-plalci izjavljuju da preuzimaju i odgovaraju za sve obveze Korisnika kredita preuzete ovim Ugoverom uz
uvjete i na natin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moze zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika
kredita bilo od Jamaca-plataca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 10.
Mjenica i zaduznica

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlaﬁcu;u-Banku ‘da pnml;ene bjanko mjenice i bjanko zaduZnice ispuni na iznose
dospijelih trazbina iz ovog Ugovora i trazi naplatu kod nadlezne institucije.

Ukolika za vrijeme trajanja kreditnog odnosa -dode do promjene osoba oviadtenih za zastupanje Korisnika kredita,
Korisnik kredita i Jamci-platci se obvezuju na zahtjev Banke najkasnije u roku § (pet) dana od dana zahtjeva
dostaviti nove bjanko mjenice i bjanko zaduznice potpisane od strane tih osoba ovlastenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjénkg mjenica ili bjanko zaduznica izdane kao sredstvo osiguranja pla¢anja po ovom Ugovoru
bude upotrijebljena radi naplate dospjelih trazbina iz ovog Ugovora Korisnik kredita i Jamci-platci se cbvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjemcu ili bjanko zaduznicu kao nadom;estak za
vec upotrijebljene.

Clanak 11. ‘

Korisnik kredna i Jamci-platci ovlaséuju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora moze naplatiti
bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim ragunima i
oro¢enim depozmma kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlasému Banku da ugovor o orofenom depozitu moZe razroditi u cijelosti ili
djelomigno i prije isteka roka oro&enja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana razrodenja
teCe kamata utvrdena ugovorom o orofenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog depozita
Banka utvrduje kamatu sukladno vaZecoj Odiuci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Korisnik kredita i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novéana sredstva
koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu
Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 12.

Obveze Korisnika kredita .

k' it ﬁ' ‘

Korisnik kredita se obvezuje svoje kunsko'i devizno: poslovanje obavljata preko Banke u 90%-nom iznosu.

Korisnik kredita treba imati 25% viastitog uge$ca u investiciji, prije isplate kredita. U cilju poveéanja viastitog
udedéa Klijenta u investiciji na 25%, Korisnik kredita je prije isplate plasmana duzan dostaviti dokaz o uplatama
odnosno kompenzacijama s dobavl;aénma/uzvoda&ma u iznosu 60.000,00 EUR (Sezdeset tisu¢a eura), u kunskoj
protuvrijednosti.

Prije plasmana kredita Korisnik kredita je du?.an dostaviti gradevinsku dozvolu, odnosno odgovara;uéu dokument
sukladno zakonskim aktima. : "

Dio sredstava iz kredita za izgradnju objekta i kupnju opreme iskoristiti ¢e se namjensk: uplatama prema
dobavljatimalfizvodatima. Sredstva iz kredita za izgradnju objekta iskoristiti ¢e se na naéin d \é ée se 40% od
iznosa ponude isplatiti avansno prema ponudi dobavljaga za izgradnju objekta, a ostatak prema situaciama uz
nadzor HAAB-a (REM). Ny

Y
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Dio kredita za kupnju opremu isplatiti ¢e se uplatom prema dobavljaéima. 10% iznosa kredita za razliCite
komunaine doprinose i prikljuCke biti ée isplaéen na radun Korisnika kredita prema ugovorima ili predratunima
dobavljaca.

Korisnik kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje, pod prijetnjom raskida da prije podmirenja svih obveza
prema Banci, nece vrSiti isplatu dobiti drutva, davati pozajmice vlasnicima ifili upravi drudtva, te vrstiti povrat
dobivenih pozajmica od viasnika i/ili uprave drustva. Korisnik kredita obvezuje se uciniti vidljivim i izri€ito ugovoriti
da se pozajmice vlasnicima i/ili uprave drustva smatraju podredenim dugovanjima u odnosu na traZbine Banke
prema Korisniku kredita, te da u slugaju otvaranja ste€ajnog postupka pozajmice vlasnicima i/ili uprave ce imaju
smatrati trazbinama niZeg isplatnog reda (subordination clause).

Korisnik kredita u sludaju eventualnog buduéeg zaduZenja kod financijskih institucija treba ishoditi suglasnost
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik kredita se obvezuje uskladiti stanje nekretnina koje sluze za osiguranje ovag kredita na terenu sa onim
sto je upisano u zemljiSne knjige. Korisnik kredita i ZaloZni duZnik se obvezuje/-u, pod prijetnjom raskita ovog
Ugovara, da ée u razumnom roku sukladno vaZecim zakonskim propisima i u rokovima previdenim zakonom,
legalizirati nekretnine iz &lanka 9.(slovima: devet) Ugovora ukoliko se iste prema vaze¢im zakonskim propisima
smatraju nelegainima, odnosno da ée u zemljisnim knjigama i drugim javnim ocevidnicima ishoditi upis zabiljezbe
da nekretnine iz ¢lanka 9. (slovima: devet) Ugovora imaju akt za uporabu ili da takav akt nije potreban,.ukoliko
takva zabiljezba nije upisana, a u protivnom ovladéuje/u Banku da sukladno pozitivnim propisima ishodi sve
potrebne dozvole kod nadleznih institucija radi uklanjanja nelegalno sagradene nekretnine o trosku Korisnika
kredita i Zaloznog duZnika, sve najkasnije do 30.06.2013. (tridesetog lipnja dvijetisuéetrinaeste) godine.

Nakon izgradnje posiovno-proizvodnog objekta, Klijent je duZan dostaviti policu osiguranja nekretnine u korist

"HAAB i napraviti novu procjenu novoizgradenog objekta.

Ukoliko se Korisnik kredita ne pridrava obveza utvr@enih u prethodnom stavku Banka je oviadtena povedati
kamatnu stopu odnosno marzu utvrdenu u élanku 3. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije,
statusnim promjenama, promjenama u viasnitkoj strukturi ili promjeni adrese. U slugaju neobavjestavanja o
promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavija ovog Ugovora ili na zadnju
adresu Korisnika kredita koja je Banci poznata. Korisnik kredita se obvezuje dostavljati polugodiSnja i godiSnja
financijska izvie$éa kao i postojece bilance odmah nakon 3to su izradene.

Banka je ovlastena kontrofirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skiadu s namjenom opisanom u &lanku 2. ovog Ugovora. .

Clanak 13. R T N
Pridrzavanje prava'na otkaz Ugovora :
Ugovormne strane su suglasne da Banka moze raskinuti ovaj Ugovor otkazom prije isteka njegovog redovnog
trajanja, &ime traZbina iz ovog Ugovora dospijeva u cijelosti. Razlozi za otkaz Ugovora su sliede¢i:
. ako Korisnik kredita odobreni kredit ne koristi za ugovorenu namjenu;
. akojeu tijeku ovrani, steéajni ili drugi postupak nad imovinom Korisnika kredita ili imovinom koja je instrument
osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;
. ako Korisnik kredita usprkos opomene kasni.s platanjem jednog anuiteta odnosno bilo koje druge dospjele
obveze;
= ako se Korisnik kredita i/ili Jamac-platac ne pridrzava bilo koje odredbe ovaog Ugovora;
. ako se ispostavi da je Korisnik kredita i/ifi Jamac-platac dao neistinite podatke;
. ako Banka sazna za okolnosti koje bi mogie dovesti u pitanje podmirenje traZbina iz ovog Ugovora.
Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o otkazu preporuéenom pcitom na
posljednju adresu Korisnika kredita %oja je poznata Banci.
£

Clanak 14.

Ugovome stranke su sporazumne da Banka visinu i-dospjelost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svojih poslovnih knjiga, s pe¢atom i potpisom ovlastene osobe.
!
Clanak 15.
Nadleznost suda

Za sve sporove iz ovog ugovora smatra se.ugovorenim nadlezni sud u Zagrebu.
Clanak 16. v

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza vlasloruéno potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
ugovora Korisnik kredita i Jamci-platci ov;eravaju potpis kod javnog biljeznika.
Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamci-platci u cijelosti prihvaéaju odredbe Opdih uvjeta poslovanja
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i
Odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria- -Bank.d.d., sa svim
izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora.

N i
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Korisnik k(edita i Jamci-platci ovlascuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moZe dostavijati svim
¢lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka é&lanica.

Clanak 17.

Ovaj‘ Ug'ovo.r sastavijen je u 8 (0sam) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrzava jedan ovjereni i jedan
pqtpgsam primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog bilieznika, a po 1 (jedan) potpisani
primjerak zadrZavaju preostale ugovome strane.

Donji Miholjac, 20.09.2012. godine

Korisnik kredita :

e
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zastupnik zastupnik
po punomoci po punomodi

Jamac-platac:

Y AT
EM Tehiidlagijad:0;6" Valpovo
O1B: 92280374275

direktor Ruzica Tomaz

Jamac-platac: R R
o — ” ‘/é
fond 2 % - TS

Marinko Tomaz

OIB: 01546932882

Jamac-platac:
4

Ruzica Tomaz
OIB: 48678186753
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Ja, JAVNI BILJEZNIK RuZica Gagro, Valpovo 31550, Trg kralja Tomislava 10
potvrdujem da su

1. MARINKO TOMAZ, Valpovo, Augusta Senoe 89, élan uprave, direktor drustva
CANDOR d.o0. 0. sa sjediStem u Valpovu, Augusta Senoe 89, OIB: 92910003084,
u mojoj nazoCnosti priznac potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

2. RUZICA TOMAZ, Valpovo, Augusta Senoe 89, clan uprave, direktor drustva EM
tehnologija d.o.0. sa sjediStem u Valpovu, Bana Josipa Jelaci¢a 69, OIB:
92280374275, u mojoj nazoCnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na
pismenu je istinit. .

3. MARINKO TOMAZ, Valpovo, Augusta Senoe 89, u mojoj nazocnosti priznao potpis
na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

4. RUZICA TOMAZ, Valpovo, Augusta Senoe 89, u mojoj nazocnosti priznala patpis na
pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdila sam (na temelju):

1. OI 100157809 izdanom od PP Valpovo.

2. 0l 100401476 izdanom od PP Valpovo.

3. OI 100157809 izdanom od PP Valpovo.

4. OI 100401476 izdanom od PP Valpovo.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st4. ZIB u iznosu od 40,00 kn napladena je | poniStena na
primjerku kojl ostaje za arhiv. JavnobiljeZnika nagrada zarafunata u lznosu od 120,00 kn + PDV 25% (30,00 kn), a
trosak 0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn).

Javni biljeZnik

| Broj: OV-5548/2012
RuZica/Gagro

U Valpovu , 21.09.2012.

Temeljem ¢lanka 77. stavak :\
odgovoran za sadrzaj pismena nitNe
posao”.
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Ugovorne strane:

HYPO AL\PE‘-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877, MB: 1198947, upisana u

registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS:. 080072083 zastupana po oviastenim osobama za

zastupanje temeljem punomoéi (u daljnjem tekstu: Banka)
N\

N

CANDOR d.0.0. za unutamju | vanjsku trgovinu, sa sjediStem u Valpovu, Augusta Senoe 89, OIB:
92910003084, MB: 1384899, upisano u registar kod Trgovadkog suda u Osijeku MBS: 030061105, zastupano po
direktoru g. Marinku Tomaz, koji je ovladten za zastupanje samostaino i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Korisnik
kredita/DuZnik i ZaloZni duznik)

EM TEHNOLOGIJA d.o.o. za ekologlju i zastitu okoliSa, sa sjedistem u Valpovu, Bana Josipa Jelagi¢a 69,
0OIB: 92280374275, MB: 2133598, upisano u registar kod Trgovackog suda u Osijeku MBS: 030089045,
zastupano po direktoru gdi. RuZici Tomaz koja je oviastena za zastupanje samostalno i pojedinaéno (u daljnjem
tekstu: Jamac-platac)

MARINKO TOMAZ iz Valpova, Augusta Senoe 89, datum rodenja: 24.11.1965. godine, OIB:01546932882 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac) -

RUZICA TOMAZ iz Valpova, Augusm Senoce 89, datum rodenja: 17.10.1965. godine, OIB:48678185753 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljutiii su sljededi

SPORAZUM
' O OSIGURANJU: Novc‘.ANE TRAZBINE
“,‘: ~'a n :!
T Clanak 1.
Strane iz Sporazuma suglasno utvrduju da postoji traZbina Vjerovnika prema | Duzmku CANDOR c.o.0. iz
Valpova, Augusta Senoe 89, OIB: 92910003084, temeljem: <=
- Ugovora o kreditu br. 769-51013365 u kunskoj protuvrijednosti iznosa od 308.000,00 EUR (tristoosaintisuéa
eura), prema srednjem te€aju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR, uveéano za kamate, naknade i pratece

troSkove, sve tro$kove prijevoda, ovjera, postupka uknjiZbe zaloZnog prava, naknade, poreze i takse.—--—--—r--——-

Trazbira Vjerovnika dospijeva kako je to odredeno prema navedenom Ugovoru i Aneksima uz isti.—----—eess-enseee-n-

Clanak 2.
TraZbina Vjerovniks utvrdena u Clanku 1. ovog Sporazuma moZe takoder dospijeti u cijelosti, i to u sluaju
raskida predmetnog Ugovora o kreditu bra 769-51013365. Razlozi za raskid taksativno su navedeni u Clanku 13.
predmetnog ugovora. Raskidom predmetnog ugovora-smatrat ée se da je trazbina Vjerovnika zsjedno s
pripadajucim kamatama, porezom | ostalim troSkovima dospio na naplatu.
Dostava raskida smatrat ¢e se urednom i izvriSenom danom otpremanja otkaznog pisma preporu¢enom postom
na posliednju adresu DuZnika koja je poznala Vjerovniku. DuZnik je duZan o promjeni adrese promptno izvjestiti
Vjerovnika, jer svaku mogucu §tetu nastalu uslijed nepridrzavanja ove obveze snosi sam Duznik, -—s——--ammeeeee—m—

Clanak 3.

Zasnivanje zaloznog prava na nekretninama u korist Vjerovnika
Strane iz ovog Sporazuma su suglasne da-se.radi osiguranja traZbine iz opisane &lanku 1. (jedan) ovog
Sporazuma u kunskoj protuvrijednosti iznosa od 308.000,00-EUR (tristoosamtisuéa eura) prema srednjem te&aju
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR, uveéano za naknadu i pratece troskove, sve tro$kove prijevoda, ovjera,
postupka uknjizbe zaloZnog prava, naknade, poreze i takse, te eventualnih drugih sudskih i izvansudskinh
trodkova, zasnuje i uknjizi zalozno pravo u karist Vjerovnika na:

1) zk.ul.1720 k.0. Valpovo, ké.br. 3027 opisana kao stambeno-poslovna zgrada, pomoéna zgrada, dvor i
oranica, povrsine 3318 m2 — kao glavna hipoteka
u viasnistvu Candor d.o.0., udio 1/1

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagnab | Spcrazum 1 od 4vbk
CANDOR de.s. R P
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2) zKk.ul.3957 k.o. Valpovo, ké.br. 2787/8 opisana kao oranica Kraljevci povrdine 2808 m2 ~ kao sgoredna
hipoteka
u viasnistvu Candor d.o.0., udio 1/1

ZaloZni duZnik izrigito izjavijuje da dozvoljava Vjerovniku da moze bez njegovog posebnog odabrenja ili naknadne
suglasnosti, u zemljiSnim knjigama na oplsamm nekretninama uknjiZiti zaloZno pravo u svoju korist radi osiguranja
potraZivanja iz Ugovora o kreditu broj 769-51013365 'u ‘kunskoj protuvrijednosti iznosa od 308.000,00 EUR
(tristoosamtisu¢a eura) prema srednjem t'—*éaju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR, uveéano za naknadu i
pratece troskove, sve troskove prijevoda, ovjera, postupka uknijizbe zaloznog prava, naknade, poreze i takse, sve
prema vazecim opc¢im aktima Vjerovnika, uz.zabiljezbu ovrSivosti trazbine.
Zalozni duznik svojim potpisom na ovom Sporazumu potvrduje da su predmetne nekretnine u cijelosti njegovo
viasnistvo, te da priloZeni izvatci iz zemlji3ne knjige odgovaraju stvamom stanju u zemlji§nim knjigama, te da na
istima nema drugih uknjizenih ili neuknjizenit tereta, osim tereta uknjizenog u korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.--—
Duznik/Zalozni duznik ovladéuju Vjerovnika.da primliene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz ovog
Sporazuma, ima pravo prenijeti, odnhosno prodati tre¢oj osobi.

Zalozni duZnik se obvezuje odnosno ovlaséuje Banku da mozZe neposredno na temelju ovog Scporazuma. bez
njihove daljnje suglasnosti ili odobrenja u zemijiSnim knjigama na nekretninam opisanim u Clanku 3. ovog
Sporazuma, ishoditi zablljezbu obveze brisanja hipoteke koja &e biti upisana temeljem ovog Sporazuma,
kojom ¢e se prema treima udiniti vidljivim da se su se ZaloZni duznik i Korisnik kredita prema Banci abvezali
ishoditi brisanje predmetne hipoteke kada prestane trazbina koja je tom hipotekom osigurana, te da zbog toga ne
mogu, nakon prestanka hipotekame traibine raspolagati neizbrisanom hipotekom, odnosno mjestom u
prvenstvenom redu koje ima, a ta hipoteke, sukladno odredbi Clanka 347.st.3 Zakona o viasnistvu i drugim
stvarmnim pravima.

Korisnik kredita/ZaloZni duZnik se cbvezuju, pod prijetnjorn raskida Ugovora o kreditu broj 769-51013365, da
sukladno vaZe¢im zakonskim propisima i u rokovima previdenim zakonom, legalizirati nekretnine iz ovog &lanka,
ukoliko se iste prema vaZecim zakonskim propisima smatraju nelegalnima, da ée nakon izgradnje objekta isti
legalizirati, Upisati u zem. knjige i katastar odnosno da ¢e u zemljinim knjigama i drugim javnim ocevidnicima
ishoditi upis zabiljezbe da predmetne nekretnine imaju akt za uporabu ili da takav akt mje potreban, ukoliko takva
zabiljezba nije upisana, a u protivnom ovlai¢uju Banku da sukladno pozitivnim propisima ishadi sve potrebne
dozvole kod nadleznih institucija rad;, uklanjanja nelegalno sagradene nekretnine o troSku Korisnika
kredita/ZaloZnog du..nlka

"E u' o
oy : - :

Clanak 4.
Potpisom na ovom Sporazumu ZaloZni duznik izjavljuje da nema zapreka u smislu ¢1. 201. Qvrdnog zakona da se
na nekretninama opisanim u ¢lanku 3. ovog Sporazuma provede ovrha.
Zalozni duZnik je suglasan da Vjerovnik moZe temeljem ovog Sporazuma kao javnobiljeznitke isprave, radi
naplate traZbine iz Ugovora o kreditu br. 769-51013365 opisan u ¢lanku 1. ovog Sporazuma, nakon dospije¢a
osigurane trazbine ili raskida navedenog Csnovnog ugovora, neposredno provesti ovrhu prodajom predmetnih
nekretnina, po odredbama Ovr$nog zakona (clausula exequendi).
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se predmetna nekretnina moZe prodati neposrednom pogodbom u roku
koji Vjerovnik odredi u ovrdnom prijediogu u smislu &lanka 92. stavak 4 Ovrénog zakona.

Clanak 5.
ZalozZni duZnik je duzan redovito nzv;escwatl Banku o svim okolnostima koje su vazne za predmetne nekretnine, a
narotito o vedim oSte¢enjima, smaunjenju vruednostl i drugo.
Zalozni du2nik se obvezuje dozvolili Banci da po potrebl vr$i kontrolu predmetnlh nekretnina, te reviziju procjene
nekretnine u razdobljima od 3 (tri), godine - osobna uporaba nekretnine, 1 (jedne)godine - poslovna uporaba
nekretnine i po zavrdetku projekta (projektno financiranje), sukladno zakonskim propisima na nadin da ga time ne
ometa u urednom koristenju nekretnine.
ZaloZni duznik moZe raspolagati -predmetnim nekretninama na uobiajeni nalin, a zabranjeno je svako
raspolaganje koje bu Banku dovelo u nepovoljan polozaj glede namirenja trazbina iz Ugovora o kreditu broj 769-
51013365,

. 1 i
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Clanak 6.
Osiguranje nekretnine -
Korisnik kredita se obvezuje osigurati nekretnine opisane'u &lanku 3. ovog Sporazuma protiv uobi&ajenih rizika za
cijelo vrijeme trajanja Ugovora o kréditu broj 769-51013365 i vinkulirati police osiguranja za predmetne nekretnine
u korist Banke
Korisnik kredita se obvezuje svake godine u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeéa placanja premije
osiguranja za predmetnu nekretninu dostaviti Banci dokaz da je uplatio premiju osiguranja za naredno razdoblje i
istu vinkulirao u korist Banke:
Ukoliko, Korisnik kredita u navedenom roku ne dostavi dokaz da je uplacena premija osiguranja za predmetnu
nekretninu, isti izridito temeljem ovog Sporazuma ovlascu;e Banku, da bez posebnog odobrenja ili naloga s
njegove strane izvr$i pla¢anje premije osiguranja § njegovih raduna otvorenih Banke ukoliko na istima ima
dovoljno sredstava ili da u njegovo ime i za njegov radun izvri plaéanje premije osiguranja za predmetnu
nekretninu ili da raskine Ugovor o kreditu broj 769-51013365 . Korisnik kredita kao korisnik osiguranja ustupa
Banci sva prava i traZbine iz police osiguranja predmetne nekretnine i ovia3éuje Banku da o ustupu obavijesti

svakodobnog Osiguravatelja.
Ukoliko Banka izvrSi pla¢anje premije osiguranja u njegovo ime i za njegov radun za plaéene premie tereti
Korisnika kredita koji se smatraju dospjelim na.dan plaéanja svake premije. Banka je ovladtena Korisniku kredita
obra&unati zateznu kamatu na plaéenu premiju na naéin iz prethodnog stavka tj. od dana dospije¢a do isplate. -

Clanak 7.
Duznik i Jamci-platci izri¢ito izjavijuju da su suglasni da se temeljem ovog Sporazuma kao javnobiljeznitke ovréne
isprave, protiv njih neposredno provede ovrha na svim predmetima ovrhe predvidenim Ovr§nim zakonom, radi
potpune naplate osigurane trazbine.
Duznik i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se_svi financijski instrumenti i novéana sredstva Duznika i
Jamaca-plataca koja su po bilo kojem osnovu depomrana v Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist
Banke u smislu Zakona o financijskom osiguraniju.

Clanak 8.
Strane iz ovog Sporazuma su suglasne da Vijerovnik visinu* dospjelosti traZzbina iz ovog Sporamma odnosno
Ugovora o kreditu br. 769-51013365 opisan u Clanku 1. ovog Sporazuma, dokazuje izvodom iz svoph poslovnih
knjiga, s.peCatom i potpisomn ov!aétene osgbe teda javm bilieZnik na temelju takve isprave stavi na ovaj Sporazum
klauzulu ovrinosti.
Stranke su suglasne da ¢e se ovaj Sporazum smatrati ovrSnom ispravom u smislu Zakona o javnom biljeZnistvu i
Ovrinog zakona, kada ga javni biljeZnik potvrdi (solemnizira).-—-

Clanak 9.
Tro$ak sastava ovog javnobiljeZnitkog akta, njegove-solemnizacije, javnobiljeZni¢ke pristojbe i nagrade, troskove
uknjizbe, kao i druge eventualne troskove, snosi DuZnik u cijelosti.

Clanak 10.
Zavrsne odredbe
Ugovornim stranama je Sporazum protumaéen te ga u znak prihvata prava i obveza viastorucno potplsuju i
potvrduju (solemniziraju) kod javnog biljeZnika.
Potpisom na ovom Sporazumu DuZnik i Jamci-platci u cijefosti pnhvaéaju odredbe Op¢ih uvjeta poslovanja Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i Odluku o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim
izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbine Vjerovnika opisane u Clanku 1.
ovog Sporazuma
Duznik i Jamci-platci ovladéuju Vijerovnika da sve podatke vezane uz ovaj Sporazum, kao i sve fi nancuske
izvjeStaje i ostalu dokumemacuu le podatke o} n;lma i 5 njima povezanim osobama moze dostavijati svim
¢lanicama Hypo grupe u zemlji i mozemstvu

Wk i“.’« 4 N
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Clanak 11.

Ovaj Sporazum sastavijen je u 8 (osam) istovjetnih primjeraka od kojih Vjerovnik zadrzava 2 (dva), po 1 (jedan)
se urutuie Duzniku i ostalim ugovomim stranama, 1 (jedan) ostaje za potrebe solemnizacije kod javnog biljeznika,
1 (jedan) se upucuje nadleZnom sudu radi’ ul\njlibe zaloZnog prava.

U Donjem Miholjcu, 20.09.2012.(dvadeseti rupan dvuensuéedvg\naeste) godine

kor‘isnik kredita/Duznik i Zalozni duznik:

d -
.SD‘;’%;( d.a.o, 74 o
/ G /A "i IR A

Kéfé//z
OVO o OIB: 14036333877

OIB. 92910003084 Josip Marjangi¢ Karmela Ljubigié
zastupnik zastupnik
po punomodi po punomodi

direktor Marinko Tomaz

Jamac-platac:

EM Tehmologija d:0.0. Valpovo
Q18: 92280374275
direktor Ruzica Tomaz i

Jamac—platac
,.4

[/,’1 fﬂr!/ct///

Marinko Tomaz
0OIB: 01546932882

;_;:.— .
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Jamac-platac:

o f

Ruzica Tomaz
0IB: 48678186753
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Ruzica Gagro
Valpovo 31550
Trg kralja Tomislava 10
Posl. broj: OV-5549/2012

POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Ruzica Gagro, Valpovo 31550, Trg kralja Tomislava 10 potvrdujem da
su
1.CANDOR d.o. 0. sa sjedistem u Valpovu, Augusta Senoe 89, OIB: 92910003084, zastupan po
MARINKU TOMAZ, Valpovo, Augustaéenoe 89, ¢lanu uprave, direktoru drustva, €iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 100157809 izdanu od PP Valpovo, kao
korisnik kredita - duZnik - zaloZni duznik
2. EM tehnologija d.o.0. sa sjedidtem u Valpovu, Bana Josipa Jeladi¢a 69, OIB: 92280374275,
zastupana po RUZICI TOMAZ, Valpovo, Augusta Senoe 89, &lanu uprave, direktorici drudtva,
Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 100401476 izdanu od PP Valpovo,
kao jamac platac -~=-:-
3. MARINKO TOMAZ -Valpovo, Augusta Senoe 89, OIB: 01546932882, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 100157809 izdanu od PP Valpovo, kao jamac platac ---
4. RUZICA TOMAZ, Valpovo, Augusta Senoe 89, OIB: 48678186753, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 100401476 izdanu od PP Valpovo, kao jamac platac ----
podnijeli prednju privatnu ispravu - Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine od 20.09.2012.
godine, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZznic¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeznickog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proditala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

Javnobiljezni¢ka pristojba po tar. br. 7 ZJB u iznosu od 960,00 kn napla¢ena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
JavnobiljeZni¢ka nagrada zaradunata u iznosu od 2.450,00 kn + PDV 25% (612,50 kn), a trodak
0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn).

U Valpovu , 21.09.2012. (dvadesetiprvog rujna dvijetisuéedvanaeste)
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Ugovoarne strane:
HYPO ALPE-ADRIA—BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

CANDOR d.o: Q. za unutamju i vanjsku trgovinu, sa sjedi$tem u Valpovu, Augusta Senoe 89, OIB: 92910003084,
MB: 1384899, uplsano u registar kod Trgovackog suda u Osijeku MBS: 030061105, zastupano po direktoru g.
Marinku Tomagz, ‘koji je ovladten za zastupanje samostalno i pojedinadno (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita i

ZaloZni duznik)

i ,

EM TEHNOLOGIJA d.0.0. za ekologiju i za8titu okoli8a, sa sjedistem u Valpovu, Bana Josipa Jelagi¢a 69, OIB:
92280374275, MB: 2133598, upisano u registar kod Trgovatkog suda u Osijeku MBS: 030089045, zastupano po
direktoru gdi. RuZici Tomaz, koja je ovladtena za zastupanje samostalno i pojedina&no (u daljnjem tekstu: Jamac-
platac)

i
MARINKO TOMAZ iz Valpova, Augusta Senoce 89, datum rodenja: 24.11.1965. godine, O1B:01546932882 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac)

RUZICA TOMAZ iz Valpova, Augusta Senoce 89, datum rodenja: 17.10.1965. godine, OIB:48678186753 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljudili su sljededi .
UGOVOR O KREDITU
broj: 769-51014775.

Clanak 1.
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina iz
ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovormnih strana.

Clanak 2.

lznos, namjena i koristenje kredita

Banka odobrava Korisniku kredita kredit u kunskoj protuvrijednosti iznosa od .\‘\\
172.000,00 EUR

(slovima: stosedamdesetdvijetisu¢e eura)

prema srednjem teCaju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR vaZeéem na dan konsten;a kredita, i to po nize
navedenim uvjetima.

Korisnik kredita se obvezuje da ¢e odobrena sredstva koristiti za restrukiuiranje kredita kojim se zatvaraju
glavnice (dospjele i nedospjele) po partijama kredita broj 51006100 i 51011270, te overdraft na partiji broj
1102003801.

Ugovome strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti kredit tek nakon Sto Banci predoti dokaz o
izvrSenom osiguranju traZbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na dan koji odredi Banka.
Korisniku kredita se odobrava: krajnji rok koridtenja kredita do 31.05.2013.(tridesetprvog svibnja dvije tisuée
trinaeste) godine.

Istekom navedenog roka koriStenja Ugovor se smatra raskinutim ukoliko Korisnik kredita nije koristio kredit, a
ukaliko je zapo&eo koristenje kredita u otplatu se stavlja iskoridteni iznos.

Banka moZe na zahtjev Korisnika kredita odobriti koristenje kredita i nakon isteka gore navedenog roka koridtenja
kredita. Ukoliko Banka nakon isteka gore navedenog roka karidtenja ne odobri koriStenje kredita u naknadnom
roku, a Korisnik kredita nije niti zapoceo s koridtenjem kredita Ugovor o kreditu se smatra raskinutim.

U sluZaju da Korisnik kredita zapofne koriStenje kredita do navedenog roka koridtenja, a Banka na zahtjev
Korisnika kredita ne odobri koriStenje neiskori§tenog iznosa kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
kredita koji se stavlja u otplatu jednak iskori$tenom iznosu.

Korisniku kredita se odobrava period bez otplate glavnice uz pladanje kamate (moratori)) do 30.06.2014.
(tridesetog lipnja dvijetisu¢e cetmaeste) godine.

Korisnik kredita ¢e kredit koristiti u tran§ama.

Clanak 3.
Kamatna stopa

Na iskoriSteni iznos kredita obradunavaju se kamate, a visina kamatne stope je vezana za sestomjesecnl
EURIBOR, s dodatkom marze od 7,00% (sedam posto), dekurzivno godiénje. MarZa je promjenjiva i mijenja se
odlukom Banke.

Kamate se obracunavaju mjesecno, od dana stavijanja kredita u otplatu, i ukljuéene su u anuitete.
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Kamatna stopa vezana je za §estom1eseén| EURIBOR, te ¢e se u skiadu s tim uskladivati odnosno mijenjati.

Za prvo obracunsko razdoblje visina kamatne stope iz stavka 1. ovog Clanka utvrduje se na dan pustanja kredita u
tecaj, a dalje se utvrduje dva puta godiSnje, svakog posliednjeg dana u polugodistu za slijedece polugodiste,
odnosno svakog 31.12. (tridesetprvog prosinca) i 30.06. (tridesetog lipnja) u godini i uvijek se zaokruZuje na
sljedecu visu Getvrtinu.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvadéa pismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope.

U razdoblju od dana kon§tenja kredita do stavljanja kredita u otplatu, Banka obratunava interkalamu kamatu na
iskoristeni iznos kredita u visini redovne kamatne stope iz stavka 1. ovog Clanka. Kamata se obradunava u EUR, a
naplaéuje u kunama obradunatim prema srednjem tedaju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR vazedim na dan
dospije¢a, odnosno na dan plac¢anja ukoliko se plaéanje vrsi prije roka dospijeca.

Interkalama kamata dospijeva na naplatu mjesedno, a 0 njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika
kredita.

U razdoblju moratorija, Banka obracunava kamatu na iskori§tenu glavnicu kredita u visini redovne kamatne stope iz
stavka I. ovog Clanka. Kamata dospijeva na naplatu mjese&no, obradunava se u EUR, a napladuje u kunama
obragunatim prema srednjem tecaju Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za EUR vaZeéim na dan dospijec¢a, odnosno na
dan plaéanja ukoliko se pla¢anje vr8i prije roka dospije¢a, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti
Korisnika kredita. ,

Clanak 4.
Otplata kredita

Rok vracanja kredita je 30.06.20189. (tridesetog lipnja dvije tisuée devetnaeste) godine.

Kredit se vrac¢a u mjesecnim anuitetima. Visina mjeseénog anuiteta utvrduje se planom otplate koji &ini sastavni
dio ovog Ugovora i koji ¢e Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoridtenju kredita. Anuiteti se
podmiruju u kunama obradunatim prema srednjem tecaju Hypo AIpe-Adria-Bank d.d. za EUR vazecim na dan
dospijeca, odnosno na dan placanja ukoliko se placanje vrSi prije roka dospije¢a, poéevéz od 31.07.2014.
(tndesetprvog srpnja dvije tisuce Cetrnaeste) godine. Dospijece svakog s!qedeceg anuiteta je svakog zadnjeg
dana u mjesecu za tekuéi mjesec.

Banka ¢e o promjeni visine anuiteta pismeno obavijestiti Korisnika kredita, koji svojim potpisom na ovom Ugovoru
izjavljuje da je sugtasan i da bez prigovora prihvaca pismenu obavijest Banke o promjeni visine anuiteta.

Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 5. e

Troskovi '\_\ ,

Korisnik kredita se obvezuje u™sludaju odustajanja od koristenja kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje U iznosu od 2,5% (dvacijelihpet posto) od odobrenacg kredita sukiadno Odluci o naknadama za usluge
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. ;

Korisnik  kredita se obvezuje platiti  jednokratne troskove obrade u visini od 0,81%
(nulacijelihosamdesetjedanposto), minimalno 1.000,00 kuna (tisucu kuna) od ukupno odobrenog iznosa kredita.

Na neiskoriiteni dio kredita Banka obratunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od 1% (jedan posto)
godisnje od neiskoridtenog iznosa kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po obradunu utwrdenog Odlukom o
naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjese¢no, obratunava se u EUR, a naplacuje u
kunama obragunatim po vaZeéem srednjem tedaju za EUR Hypo Alpe-Adria Bank d.d. na dan obraduna, a o
njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.

Korisnik kredita svojim potpisom na avom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu
obavijest Banke ¢ visini naknade za neiskoristena sredstva. Visina naknade'je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci 0 naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi tro§kove javnobiljeZnitke pristojbe i nagrade kao i sve ostale
trodkove vezane uz zakljutenje ovog Ugovora, (npr. troSkovi prijevoda Ugovora o kreditu i dokumenata kop su
vezani za navedeni Ugovor), trodkove vezano uz upis/zasnivanje tereta na instrumentima osiguranja radi
osiguranja naplate potrazivanja {npr. sudske pristojbe, troSkovi odvjetnika za pravnu podriku u odnosu na Ugovor
o kreditu i pripadajuce instrumente osiguranja potrainvan;a) i naplatu traZbina iz istog (troSkove od;vetmka sudske
tro8kove i pristojbe, trosKove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeznigkih osiguranja trazbina vjerovnika i uknjizbe
tereta u zemljuéne knjige i druge javne ogevidnike, troskove izdavanja brisovnog ogitovanja/ izjave o povratu
vlasni$tva i dr.) koji bi eventualno nastali, te druge troSkove koji mogu nastati uslijed eventuainih zakonskih
promjena.

U sluCaju da Banka izdaje brisovno oéitovanje/izjavu za povrat prava viasniStva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjiZeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadajucim Aneksima, Banka je
oviatena zaratunati naknadu da izdavanje brisovnog oditovanja/izjave o povratu prava vlasmétva za svako
izdanofu brisovno otitovanjeAizjavu o povratu prava vlasnistva. Visina naknade je promjenjiva i ml;enja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita ovladéuje Banku da u svakom trenutku bez ikakvog daljnjeg pitanja ili suglasnostu s njegove
strane moze teretiti partiju kredita za sve trodkove koje ima Banka, a vezane uz njegove obveze\obnavl;anja
police osiguranja, nove procjene/revizie prociene zalozenih/prenesenih u fiducijarno vlasnlstvo pokretnina/
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nekretnina, pribavljanja novih zemljiSno-knjiznih izvadaka, placanja pristojbi, kao i druge slicne trodkove, koje ima
Banka kod kontrole, vodenja i naplate kredita.

Clanak 6.

Promjenjivost kamatne stope

Banka je oviadtena izvrSiti promjenu visine i nagin obrafuna kamatne stope, te visine marze, sukladno Odluci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. ili drugog akta Banke.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaéa pismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope, visini marze, visini anuiteta te na&inu obra&una u skladu s promijenjenom
kamatnom stopom.

Clanak 7.
Kasnjenje s placanjem i njegove posljedice

U sluaju zakadnjenja s ispunjenjem dospjelih obveze iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obraCunavaju i
naplaéuju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru vise od 90 (devedeset) dana, kamatna
stopa odnosno marza utvrdena u clanku 3. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

Banka moZe po proteku roka od 6 ($est) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vra¢anja kredita odobriti smanjenje ili vra¢anje kamatne stope odnosno marZe na prvobitno
odobrenu.

Banka u sluéaju zaka3njenja napladuje i troskove opomene sukladno Odluci 0 naknadama za usluge Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d., kao i prateée troskove, te eventualno nastale troSkove izrade procjene.

Clanak 8.
Prijevremena otplata kredita

Korisnik kredita mozZe izvrSiti prijevremenu konaénu ili dielomiénu otplatu kredita ukoliko o toj namjeri obavijesti
Banku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Korisnik kredita se obvezuje izvrditi uplatu prema obralunu Banke.
U slugaju prijevremene konacne ili djelomicne otplate kredita, Banka je oviaStena zaraCunati i naknadu od
preostalog iznosa kredita odnosno od uplaéenog iznosa (kod djelomicne otplate) sukiadno Odluci o naknadama
2a usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Clanak 9. e i

Instrumenti osiguranja '

~

Ugovomne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora slijedeci:

* 1 (jedna) obiéna zaduznica potpisana od strane Korisnika kredita | potvrdena od javnog biljeznika
sukladno odredbama Ovrsnog zakona;

* 1 (jedna) bjanko zaduznica na iznos 1.000.000,00 HRK Uedanmulijunkuna) potpisana od strane
Korisnika kredita i potvrdena od javnog biljeznika sukiadno odredbama Ovrénog zakona;

* 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos 500.000,00 HRK (petstotisucakuna) potpisana od strane
Korisnika kredita | potvrdene od javnog biljeZznika sukladno odredbama Ovrinog zakona;

* 1 (jedna) obiéna zaduZnica potpisana od strane Jamca-platca drudtva EM Tehnologija d.o.o. Valpovo i
potvrdena od javnog biljeznika sukladno odredbama Ovrsnog zakona;

* 1 (jedna) bjanko zaduznica na iznos 1.000.000,00 HRK (jedanmilijunkuna) potpisana od strane Jamca-
platca drustva EM Tehnologija d.o.o. Valpovo I potvrdena od javnog biijeznika sukladno odredbama
Ovrinog zakona; )

* 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos 500.000,00 HRK (petstotisu¢akuna) potpisana od strane Jamca-
platca drustva EM Tehnologija d.o.o. Valpovo i potvrdena od Javnog biljeznika sukladno odredbama
Ovrinog zakona; i

* 1 {jedna) bjanko trasirana mjenica Korisnika kredita s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu
o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane oviastene osobe;

* 1 (jedna) bjanko trasirana mjenica Jamca-platca drustva EM Tehnologija d.o.o. Valpovo s klauzulom
«bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezl na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane
oviasStene osobe;

* 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
nha temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca-platca gospodina Marinka Tomaz
rodenog 24.11.1965. (dvadeset Eetvrtog studenog tisuéudevetstoSezdesetpete) godme,

* 1 (jedna) viastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum ;i IZzjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca-platca gospode Ruzice, Tomaz rodene
17.10.1965. (sedamnaestog listopada tisuéudevetstoSezdesetpete) godine. N

. zasnlvan]e zaloznog prava u korist Banke na nekretninama koje su upisane u zemlpsne knjige (zk.ul.

~

1720 i 3957 k.0. Valpovo); '
!

7
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« polica osiguranja nekretnina vinkulirana u korist Banke za cjelokupno vrijeme trajanja kreditnog
odnosa.

Ugovomne strane suglasno utvrduju da ¢e se pod prijetnjom raskida ovog Ugovora, radi provedbe upisa
zaloznog prava na nekretninama, sklopiti | solemnizirati Sporazum o osiguranju novéane trazbine
potpisan od strane svih ugovomih strana i solemniziran kod javnog biljeznika, kojim Sporazumom se
dopusta zasnivanje zaloZnog prava u korist Banke na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u
Valpovu, k.o. Valpovo, zk.ul. 1720, ké.br. 3027 Stambeno-posiovna zgrada, peomoéna zgrada, dvor i
oranica povriine 3318 m2, te u zk.ul. 3957, k&.br. 2787/9 Oranica Kraljevci povriine 2808 m2, a radi
osiguranja potrazivanja iz ovog Ugovora. Korisnik kredita se obvezuje prije isplate kredita dostaviti Banci
izvomnik rieSenja i zemljiSnoknjiznog izvatka nadleznog suda, bez ikakovih drugih zabiljezbi u korist treéih
osoba, te ukoliko su se ispunili uvjeti, i izvornik police osiguranja nekretnine protiv uobicajenih rizika
vinkuliranu u korist Banke. ;

Korisnik kredita i Jamci-platci oviaS$éuju Banku da primljene instrumente osiguranja tra2bine, kao i trazbinu iz ovog
Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati tre¢oj osobi.

Korisnik kredita i Jamci-platci obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih i
druge instrumente osiguranja. -

Ugovome strane su suglasne da je Banka ovlaStena za naplatu dospjelih trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Jamci-platci izjavijuju da preuzimaju i odgovaraju za sve obveze Korisnika kredita preuzete ovim Ugovorom uz
uvjete i na nadin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moZe zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika
kredita bilo od Jamaca-plataca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 10.
Mjenica i zaduZnica

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlaséuju Banku da primliene bjanko mjenice i bjanko zaduZnice ispuni na iznose
dospjelih trazbina iz ovog Ugovora i traZi naplatu kad nadlezZne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja kreditnog odnosa dode do promjene osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika kredita,
Korisnik kredita na zahtjev Banke najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva dostaviti nove bjanko mjenice i
bjanko zaduzZnice potpisane od strane tih osoba ovlastenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjanko mijenica ili bjanko zaduZnica izdane kao sredstvo osiguranja plaéanja po ovom Ugovoru
bude upotrijebljena radi"naplate dospjelih traZbina iz ovog Ugovora, Korisnik ikredita i Jamci-platci se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduZnicu kao nadomjestak za
ve¢ upotrijebljene. e :

Clanak 11.

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlaséuju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, moZe naplatiti
bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim raéunima i
oro&enim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Korisnik kredita i Jamci-platci ovlascéuju Banku da ugovor o orofenom depozitu moze razroéiti u cijelosti ili
djelomi¢no i prije isteka roka oro€enja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana razroéenja
teCe kamata utvrdena ugovorom o oroenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva oroéenog depozita
Banka utvrduje kamatu sukladno vazecéoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Kerisnik kredita i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i nov&ana sredstva
koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu
Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 12.

Obveze Korisnika kredita ' i

Korisnik kredita se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke u 90% iznosu,

Ukoliko se Korisnik kredita ne pridriava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlaStena povedati
kamatnu stopu odnosno marzu utvrdenu u &lanku 3. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije,
statusnim promjenama, promjenama u vlasnikoj strukturi ili promjeni adrese. U sluaju neobavjestavanja o
promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavija ovog Ugovora ili na zadnju
adresu Korisnika kredita koja je Banci poznata. Korisnik kredita se obvezuje dostavljati polugodiSnja i godi$nja
financijska izvje§¢a kao i postojeée bilance 6dmah nakon &to su izradene. o

Banka je ovlastena kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u &lanku 2. oveg Ugovora. N

Korisnik kredita se, pad prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje ishoditi od Banke pisanu suglasnost za daljnja
zaduzivanja kod drugih financijskih institucija . Y
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Korisnik kredita se, pod pn'jetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da, bez prethodne suglasnosti Banke, ne¢e
pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radniji, prodavati, prenositi, pozajmiti ili na drugi natin raspolagati
imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobicajenog poslovanja) ili bitno mijenjati vrstu poslova.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugavora, obvezuje da ¢e se pobrinuti za to da njegove obveze iz
ovog Ugovora o kreditu sada i ubuduée imaju najmanje isti poloZaj kao sve druge osigurane i nepodredene
obveze Korisnika kredita. Od dana potpisivanja Ugovora o kreditu, i sve dok ne budu podmirene sve obveze
Korisnika kredita prema ovom Ugovoru, Korisnik kredita ne smije bez prethodne pismene suglasnosti Banke
zasnovati nikakvu hipoteku, teret, zaloZno pravo ili neko drugo pravo osiguranja na svojoj imovini ili na dijelovima
iste radi osiguranja bilo kojeg dugovanija ili se obvezati na zasnivanje, ukoliko obveze Korisnika kredita iz ovog
Ugovara ne budu osigurane na jednaki i razmjemi nacin koji e zadovoljiti Banku.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ce osigurati da su njegove obveze iz
Ugovora o kreditu barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduée, nepodredene i neosigurane
obveze, izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e prije zasnivanja tereta, zaloznog prava i
nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili zasnivanja obveze takvog zasnivanja, ishodit
ée pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje prisilno zakonski propisano. U tom slucaju je
Korisnik kredita obvezan odgovarajuée obavijestiti Banku o toj okolnosti.

Korisnik kredita Banci izjavlijuje i jaméi da nije niti nesposoban za pladanje niti prezaduzen niti mu prijeti
nesposobnost za plaéanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje stedajnog postupka niti je
takav postupak pokrenut, te da Korisnik kredita nije u likvidaciji i da nije donesena odgovaraju¢a odluka o
likvidaciji.

Clanak 13.
Pridrzavanje prava na raskid Ugovora

Ugovome strane su suglasne da Banka mozZe raskinuti odnosno otkazati ovaj Ugovor prije isteka njegovog

redovnog trajanja, ¢ime traZzbina iz ovog Ugovora dospijeva u cijelosti. Razlozi za raskid ocdnosno otkaz Ugovora su

sljededi:

- ako Korisnik kredita odobreni kredit ne koristi za ugovorenu namjenu;

. ako je u tijeku ovrsni, ste€ajni ili drugi postupak nad imovinom Korisnika kredita ili imovinom koja je instrument
osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;

. ako Korisnik kredita usprkos opomene kasni s placanjem jednog anuiteta odnosno bilo koje druge dospjele
obveze;

. ako se KorisniK kredita ifili Jamac-platac ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora;

= ako se ispostavi dg \je Korisnik kredita ifili Jamac-platac ifili ZaloZni duznik dao neistinite podatke;

. ako Banka sazna za okolnostl koje bi mogle dovesti u pitanje padmirenje trazbina iz ovog Ugovora.

Ugovor se smatra raskinutim ~odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o raskidu odnosno otkazu

preporugenom postom na posliednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci.

¢lanak 14.

Ugovarne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svgjih poslovnih knjiga, s pe¢atom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 15.
Nadieznost suda

Za sve sporove iz ovog ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u Zagrebu, te se ugovara primjena
hrvatskog prava.
Mjesto ispunjenja je Zagreb.

Clanak 16.
Zavrsne odredbe : ;

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza vlastorugno potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
ugovora Korisnik kredita i Jamci-platci ov;eravaju potpis kod javnog biljeznika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamci-platci u cijelosti prihvacaju odredbe Opcih uvjeta poslovanja
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i
Odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opce akte Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim
izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora a koji
€ini sastavni dio ovog Ugovora.

Korisnik kredita i Jamci-platci ovladéuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i “sve ﬁnancqske
izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama mozeé. dostavljah svim
¢lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka &lanica.

Ukaliko Banka neko pravo iz ovog Ugovora o kreditu ne izvrsi ili izvr$i s kasnjenjem, to se neée Jtumacditi kao
oldrlcanje isto kao i svaki drugi nacin fakticnag djelovanja u odnosu Banke prema Korisniku kredlt i Yamcufima-
platcufima.
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Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti izvr8ene u pismenoj formi.

Clanak 17.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 8 (osam) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrzava jedan ovijereni i jedan
potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a po 1 (jedan) potpisani

primjerak zadrZavaju preostale ugovome strane.
Donji Miholjac, 18.04.2013. godine

Korisnik kredita I ZaloZni duZnik :

.- ,"'/ﬁ:' vy
i ’ ;

Candor d.o.0. Valpovo )
01B: 92910003084
direktor Marinko Tomaz

.\rl

Banka:

52 HYPQ QIRE-ADRIAS
vagija 6, HR-10000 22

EM Tehnologua d 0.0. Valpovo
OIB: 92280374275
direktor Ruzica Tomaz

Jamac‘platac

/ ,0///” z/ ﬁé

Marinko Tomaz
OIB: 01546932882

Jamac-platac:

L L

RuZica Tomaz
QI|B: 48678186753

HYPO ALPE-ADRIA BANK d.d.
OIB: 14036333877
Josip Marjangic Karmela Ljubi&i¢
2astupnik zastupnik
po punomodi po punomodi
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Ja, javni biljeinik, Jelena Grgic, Valpovo, Vij.107. brigade HV 3 potvrdujem da

s

1. MARINKO TOMAZ (OIB: 01546932882), roden 24.11.1965. godine,

Valpovo, Augusta Senoe 89, direktor CANDOR d.o.0. za unutarnju i vanjsku

trgovinu, Valpovo, Augusia Senoe 89, OIB: 92910003084, Gije sam oviastenje za

A zastupanje urvrdila uvidom u izvadak iz sud. regisrra putem interneta na danasnji

‘dan u mojoj nazocnosli viastorucno potpisao pismeno. Potpis na pismenu je

istinit.

L2, RUZIC4 TOMAZ (OIB: 48678186733), rodena 17.10.1965. godme, Valpovo,

Augusm Senoe 89, direktor EM tehnologija d.o.o. za ekologiju i zastitu okolisa,

Valpovo, Bana Josipa Jelabic¢a 69, OIB:92280374275 Valpovo, Bana Josipa

Jelalida 69. cije sam ovlastenje za zastupanje utvrdila uvidom u izvadak iz sud.

registra putem internela na dana$nji dan., u mojoj nazoénosti viastorucno

potpisala pismena. Potpis na pismenu je istinit,

3. 1WARINKO TOMAZ (OIB: 01546932882), roden 24.1 I 1965. godine,

Valpove, A. Senoe: 89. u majoj nazocénosti viastorucéno polpisao pismeno. Potpis

na pismeny je istinil,

4. RUZICA TOMAZ (OIB: 48678186753), rodena 17.10.1963. godine, Valpovo,

A. Senve 89, u mojoj nazoénosti viasiorudno potpisala pismeno. Potpis na

pismenu je istinit.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdila sam (na temelju):

1. 01100157809 izdanom od PP VALPOVO.

2. 07 100401476 izdanom od PP VALPOVOQ.

3. O 100157809 izdanom od PP VALPOVO.

4. OF 100401476 izdanom od PP VALPOVO. Javnobiljeinicka prisiojba za ovjeru
po tar. br. Il st4. ZJP u iznosu od 40,00 kn naplacena je i ponistena na

primjerku koji o.sfaje za arhiv. Javrobiljeznicka nagrada caracunata u iznosu od

120,00 kn + PDV2 % (30,00 kn), a trosak 5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

Broj: 0V—1346/13
U Valpova, 23.04.2013.

=3

Temeljem ¢l. 77. s1. 4. Zakona o javnom biljeé iz AL /a )71» hezhik
sadriaj pismena na kojemu ovjerava potpis. \'l R ‘_J',v';‘
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OPCI KREDITNI UVJETI
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Clanak 1.

Konverzija

Banka je ovlastena, a Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu na isto izrigito pristaje, izvrsiti promjenu valute
kredita u sluéaju promjena gospodarske ili pravne situacije, ukoliko valuta u kojoj je kredit odobren uzrokuje
znatajan porast tro§kova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.

Plaéanja

Korisnik kredita i Jamac platac potpisom Ugovora o kreditu se odricu prava prigovora prijeboja kao i prava prijeboja
prema Banci.

Clanak 3.

Poveéani trodkovi

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o kreditu na temelju izmjene zakonskih odredaba
(ukljutujudi uredbe ili sli¢cne pravne akte s opéenito obvezujuéim djelovanjem) ili njihovog tumacenja ili primjene
od strane nadleznog tijela, suda, nadlezne sredidnje banke ili drugog nadleZneg organa, iz razloga 3to:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; ili
(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujuéih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu sa
njezinim obvezama; ili
(o) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujuéim propisima u svezi s kreditomn,; ili
(d) pla¢anje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ili
(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujuéim

propisima u svezi s Ugovorom o kreditu ili opéenito s odobravanjem kredita ovakve vrste;

troskovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje kredita ili isplate iznosa kredita budu povecani, ili iznosi,
koje Banka temeljem Ugovora o kreditu prima ili je trebala primiti budu umanjeni, ili Banka bude obvezna na
isplatu kredita koji je_ od njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e biti stavljen na raspolaganje sukladno Ugovoru o
kreditu ili na isplatu obradunatu u odnosu na visinu kredita, Banka ¢e neposredno nakon saznanja o navedenome
o istome obavijestiti Kori?hik_a kredita, a Korisnik kredita ¢e u korist Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da
se Banka obesteti za ove troskove, vede izdatke, manjkave &inidbe.ili plaéanja.

Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanijila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik kredita se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene
troSkove i davanja, koja ée Banka pritom snasiti. Barnka nije obvezna poduzéti mjeru u sludaju da je ista, prema
razumnom mislenju Banke, Stetna za njezin poloZaj. N

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja

Banka je oviastena u slu¢aju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o kreditu, a
prije isplate, zatraditi od Korisnika kredita dodatne instrumente osiguranja potrazivanja ili otkazati isplatu
sredstava odobrenih temeljem ovog Ugovora, te izvrditi otkaz Ugovora o kreditu prije roka dospijeca. Korisnik
kredita bez prigovora prihvaca odluku Banke o otkazu Ugovora o kreditu iz gore navedenog razloga.

Banka je ovlastena, pod prijetnjom raskida Ugovora o kreditu, u sluZaju da se vrijednost kolaterala smaniji tijekom
trajanja kredita ili se teret zasnovan na cdredenom kolateralu proglasi nelegalnim, zatraZiti od Korisnika kredita
dodatne instrumente osiguranja potrazivanja.

Clanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos kredita stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedeéih uvjeta:

(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o kreditu te nisu poznate nikakve
okolnosti koje bi mogle uciniti vierojatnim mogudi nastanak jednog od razloga za otkaz;

(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o kreditu u korist Banke;

(c) predodavanije slijedetih isprava (ukoliko primjenjivo):

(i) preslike osnivackih i drugih drudtveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana i
svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugevorne_strane koji su
2atrazeni od nadieZnih tijela; .

(i) izvatke iz sudskog registra trgovackog suda za Korisnika kredita j ostale ugovome
strane, pri ¢emu navedeni izvaci moraju biti izdani sa danom na koji.je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o kreditu od strane Korisnika
kredita, odnosno ostalih ugovornih strana;

(ii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika kredita uplacen u' cijelosti u
obliku i sa sadrZajem prihvatljivim za Banku;
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(iv) predoCenje potvrde poreznih tijela iz koje proiziazi da ne postoje dugovi na ime poreza
koji prelaze uobi&ajen omjer, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;

(v) godisnja izvje$éa Korisnika kredita u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku.
Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koriStenja kredita, Banka ima pravo u tom
slugaju Ugovor o kreditu u bilo koje vrijeme i s trenutaCnim ucinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujuéi za ugovorne strane — uz iznimku obveza Korisnika kredita da nadoknadi Banci sve trodkove, izdatke |
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.
Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku kredita duZe vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih
uvjeta za isplatu. Nadalje, Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

Izjave | Jamstva

Korisnik kredita Banci, izjavijuje i jamé&i, pri Cemu ove izjave i jamstva vaZe kao obnovljena i u trenutku ispunjenja
svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koriStenja na svaki dan placanja kamata i dan otplate, da na
dan potpisivanja Ugovora o kreditu:

(i) nije obvezan placati nikakve pristojpe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o kreditu, osim
pristojbi i biljega koji se po zakonu plaéaju prilikom ovjere/potvrde Ugovora o kreditu ifili
instrumenata osiguranja kod javnog biljeznika i/ili prilikom provedbe tereta na instrumentima
osiguranja u javnim upisnicima i dr. javnim knjigama;

(ii) Korisnik kredita trgovacko druStvo osnovano i postojeCe u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleZnog trgovatkog suda kao trgovacko drudtvo s
ograni¢enom odgovomodéu prema hrvatskom pravu, te je neograniceno ovlasteno obavijati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu druStvenim ugovorom, te drZati u svom viasniStvu ili
posjedovati svoju sadasnju imovinu;

(iii) Korisnik kredita ovlasten pravovaljano zakljuéiti ovaj Ugovor o kreditu, ostvarivati svoja prava iz
ovog Ugovora o kreditu i ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o kreditu, te da je poduzeo
sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o kreditu,
njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i ispunjenja i ishodio sva potrebna
odobrenja;

(iv) zaklju€ivanje Ugovora o kreditu od strane Korisnika kredita, kao i izvrSavanje njegovih prava i
ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o kreditu nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom,
odlukama nadleznih tljela ili sudskim odlukama, a koje su obvezujuée za Korisnika kredita,
druStvenim ugovonma i odredbama druglh Ugovora ¢&ija je Korisnik kredita ugovorna strana;
Konsmk kredita, osim Ugovora o kreditu, nije ugovoma strana ugovora koji mogu predstavijati
znac‘.a‘nue ogramcen]e ;

(v) sva odobrenja, kao i sve traZbine ili ostale:radnje prema nadleznim tijelima, a koje je Korisnik
kredita obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu kredita sklapanjem Ugovora o
kreditu, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora o
kreditu, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijeliene i ne mogu biti povucene ili
opozvane ili ¢e u mjerodavnom trenutku postojati u zakonitom obliku te da Korisniku kredita
nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi u&inile mogucim uskradivanje takvog odobrenja od
strane nadleznih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o kreditu predoena godisnja financijska izvjes¢a Korisnika
kredita sastavljena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici Hrvatskoj opée priznatim nacelima
knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka sastavijanja, daju potpunu i istinitu sliku
stvamog stanja imovine, financija i prihoda Korisnika kredita (posebice svih neposrednih ili
eventualno bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te sadrze izjavu Korisnika kredita da od
posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne negativne promjene poslovanja,
obveza ili financijskog i imovinskog poloZaja Korisnika kredita;

(vii) da Korisnik kredita ne vodi materijalno zna&ajne postupke pred sudom, arbitrazom ili upravnim
tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom sporu,
arbitraZnom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

(ix) (viii) da Korisnik kredita obavija svoje poslovanje u skladu sa pravnim proplsuma Republike
Hrvatske, te postuje odredbe i naputke nadleZnih tijela; da Korisnik kredita nije zasnovao bilo
kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine, osim tereta s kojima je Banka
upoznata prilikom sklapanja Ugovora o kreditu, niti se Korisnik kredita obvezao na pruzanje
istih;

(x) da je Korisnik kredita Banci u potpunosti izloZio sve cunjemce u odnosu na Korisnika kredita,
njegavo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku kredita pozajme ili

stave na raspolaganje novéana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i togna slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

(xi) da su sve informacije koje je Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika prosluedto Banci u
trenutku prosljedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika kredita to¢ne u svim pogledima,
te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik kredita ili neki od njegovah sav;etmka a
koja je predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljern znanju Korlsmka kredita bila

to¢na i potpuna;
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(xii)

Clanak 7.

da Korisnik nije u zaka$njenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva osiguranja ili
bilo kojeg drugog dokumenta, &ija je ugovorna strana Korisnik kredita, ili koji su za njega
obvezujugi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drzavni naputak ili nalog ili
presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Obveze Korisnika kredita i Jamca platca

Ugovome strane se obvezuju da ce:

0]

(ii)
(iii)
(iv)
9]
(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
poloZajem Korisnika kredita, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propusliti sve radnje koje bi mogle ugroziti vazenje, pravovaljanost ili naplativost potrazivanja iz
projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vazenje, pravovaljanost i naplativost
projektnih ugovora;

osigurati da svi zasnovani i pruZeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazeéi;

prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrZava pravo otkazati Ugovor o kreditu; ‘

osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika kredita sukladno Ugovoru o kreditu nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je
viastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane &lana/¢lanova drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni vlasnicke strukture , Banka je
oviadtena u sluéaju da dode do promjene u vlasnitkoj struktiri Korisnika kredita otkazati ovaj
Ugovor i sva potraZivanja iz istog utiniti dospjelim (ova odredna ne primjenjuje se na dionitka
drustva);

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno Zakonu
o trgovackim drudtvima, Banka je ovlastena u sluéaju da dode do statusne promjene Korisnika
kredita otkazati Ugovor o kreditu i sva potraZivanja iz istog uéiniti dospjelim; Korisnik kredita je
obvezan u slu€aju provedbe statusnih promjena pri nadleznom sudskom registru osigurati da se
na udjelima/dionicama drustva kojemu je izvrSeno pripajanje imovine (prava ifili obveza) drustva
koje se dijelifpripaja zasnuje zaloZno pravo u karist Banke u omjeru kaji Banka utvrdi ukoliko su
udjeli/dionice drustva koje se dijeli/pripaja ve¢ zaloZeni u korist Banke, u protivnom Banka
zadrZava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu i sva potrazivanja iz istog uginiti dospjelim;
unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom povedanju temeljnog kapitala drustva
sukla&'ho\Zakonu o trgovackim druStvima,; Korisnik kredita je obvezan u siuéaju poveéanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica ifili upisom udjela osigurati da se na novo izdanim
dionicama/novo upisanim udjelima drustva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje zalozno pravo u
korist Banke ukoliko ve¢ postoji zalog u korist Banke na dionicamal/udjelima prije poveéanja
temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazatifraskinuti Ugovor o kreditu i sva
potrazZivanja iz istog uginiti dospjelim.

Korisnik kredita i Jamci platci se nadalje obvezuju: :

®

(i)

Clanak 8.

da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaznog za
Banku. Sve dostave koje Banka izvr3i na zadnju joj poznatu adresu Korisnika kredita smatraju
se pravovaljanima. .

na zahtiev Banke predoéiti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godignja zavréna
izvjeSca ili barem bilance i radun dobiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavljanja istih. Ukoliko
Korisnik kredita i Jamci platci ne predog&e bilance, odnosno ostala financijska izvie$éa niti nakon
stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka ovlastena
pribaviti zatraZzena financijska izvjeS¢a te zaratunati tro$ak pribavljanja Korisniku kredita i
Jamcima platcima ifili bez odlaganja otkazati Ugovor o kreditu.

»
'

Raskid, zakadnjenje
Ugovorne strane ugovaraju sljedece razloge za raskid (ukljudujuéi i razloge navedene u Ugovoru o kreditu) prije
isteka trajanja Ugovora o kreditu:

@

(i)

ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o kreditu ili neki od
financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili opéim kreditnim uvjetima ispostavi
kao netoCno na podetku, ili ukoliko naknadno na bito koji na&in postane netono;

ukoliko protiv Korisnika kredita bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbafen postupak
likvidacije,postupak predsteZajne nagodbe, stelaja ili preustroja ili sligan postupak, ili ukoliko
Korisnik kredita podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za sklapanje sudske ili
izvansudske nagodbe koja predstavija materijaino znagajnu. vrijednost sa svojim vjerovnicima,
ili pokuga sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavija materijaino znaéajn\u\ vrijednost sa
svojim vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog revizora/pravnog
savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka; ;o
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(iii) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o kreditu nastupi bilo kakva promjena u
drustvu, promjena vlasnickih odnosa ili financijskog ili lmovmskog stanja Korisnika kredita i ta
promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke, ima bitne negativne posljedice
na sposobnost Korisnika kredita, odnosno posebice daje nasiutiti nesposobnost Korisnika
kredita da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o kreditu;

(iv) ukoliko obveze Korisnika kredita, postojeée ili budue, zbog nekog zakadnjenja Korisnika

! kredita moraju biti otplactene prije dospijeca ili ukoliko ne budu podmirene po dospijeéu, ili

(ukoliko se radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplatene po

pozivu ili po proteku valjanog otkaznog roka;

| v) ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovniku;
(vi) ukoliko Korisnik kredita ifili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
kreditu;
(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika kredita ifili Jamca platca o njima samima pokaZu
neistinitima;
{viii) ako u Ugovoru o kreditu zasnovano i predvideno osiguranje iz bilo kojeg razioga jest ili postane

u cijelosti ili djelomiéno nevaZece, neprovedivo ili nezakonito, ili osiguranje prema slobodnoj
prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci ne bude.u primjerenom roku
stavljeno na raspolaganje prema vlastito] prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo
osiguranja;

(ix) ukoliko za provedbu i realizaciju projekta potrebna (sluzbena ili druga) licenca, koncesija,
registracija ili dozvola ne bude izdana ili bude povuéena, ili ista iz bilo kojeg razloga osim
njezinog urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju punu valjanost (ova odredba se
odnosi na projektna financiranja),

(x) ako Banka iz razloga zakaSnjenja u platanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaZe i ugini

prijevremeno dospjelim obveze Korisnika kredita prema Banci koje ne proizlaze iz ovog

Ugovora, Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.

] O nastupu sljiedeéih okolnosti Korisnik kredita ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem
| obavijestiti Banku:
( 0] bilo kakvim razlozima za raskid;

(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
f ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavijalo razlog za raskid,

(i) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ¢e s

vehkqm vjerojatnoséu nastupiti,a koji predstavljaju razlog za raskid.
Korisnik kredita ovime se-obvezuje snositi sve troskove koji Banci nastanu kao jposljedica raskidaligovorne strane
suglasno utvrduju, da u slu¢aju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o kreditu pobliZze opisani u samom
Ugovoru ifiti u Opéim kreditnim uvjetima Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Banka ima pravo:
(i) otkazati cjelokupni iznos kredita;
(ii) objaviti da cijeli ili dio kredita, zajedno s pripadajué¢om kamatom, kao i svi ostali akumulirani
ili duZni iznosi temeljem Ugovora o kreditu, odmah dospuevaju i odmah su plativi, nakon
Cega ¢e oni odmabh biti dospjeli i plativi; ifili;
(iii) pokrenuti naplatu putem svih iili dijela instrumenata osiguranja.

Clanak 9.

i Trzisni uvjeti i Market Flex
Ukoliko se trZidni uvjeti na medunarodnom ifili mjerodavnim nacionalnim trZistima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog povlatenja kredita izmijene na nadin da Banci ili nekom drustvu koncerna Banke
koje sudjeluje u Banci nastanu poveéani troSkovi zbog refinanciranja kredita, Banka je ovlastena prilagoditi

marzu u takvom omjeru, kako bi se izjednadili poveéani troskovi refinanciranja. Navedena odredba ne iskljuéuje i
primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.,

Ukoliko se trzidni uvjeti na medunarodnom ifili mjerodavmm nacionalnim trZistima sindiciranja nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog poviagenja kredita izmijene na nacin da se sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita
po uv;etnma iz ovog Ugovora o kreditu pokaze neprovedivim, tada je Banka ‘oviastena prilagoditi marzu u takvom
omjeru, kako bi sindiciranje/prodajafustupanje moglo biti provedeno.

Clanak 10.

Porezi i pristojbe

Sva placanja Korisnika kredita Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvrsiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili
zadrZavanja za porez ili slicne terete, ukoliko Korisnik kredita nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske
duzan zadrzati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik kredita zakonski duzan izvr§iti odbitke ili zadrzavanje poreza, onda je duzan os;gurah da ti odbici
ili zadr2avanja ne prema3e zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik kredita je duzan poveéati iznos koji treba
platiti u okviru ovog Ugovora o kreditu tako da neto iznos koji ostane po odbitku ili zadrzavanju odgovara ocnom
iznosu koji bi Banci bio placen u slu€aju prvotno duZnog iznosa bez odbitaka ili zadrzavanja.

Korisnik kredita je duZan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili sli¢ne poreze kaji se
placaju kod zakljuéivanja, izvréenja, isporuke i provedbe Ugovora o kreditu ili asiguranja, i Bancs nadoknaditi
uplate koje je izvrsila za takve poreze,
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Ako je Korisnik kredita duzan izvrsiti pta¢anja nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti odbitke ili
zadr?avanja sukladno hrvatskom pravu, tada ¢e Korisnik kredita platiti puni iznos odbitaka ili zadrzavanja unutar
primjenjivih rokova nadleznom tijelu te mora, &im to u razumnom roku nakon takve uplate bude moguce, Banci
predati izvornik potvrde ili ovjerenu presliku iste iili neki drugi dokaz o izvrienoj uplati koji je za Banku
zadovoljavajudi.

Clanak 11.

Arbitraza

BanKa, Karisnik kredita, jamac/ci platac/ci mogu odiuditi sporazumno da se svi sporovi kaji proizadu iz ovog
Ugovora o kreditu ili u vezi s njim, ukijudujuéi i sporove koji se odnose na pitanja valjanog nastanka i vazenja
ovog Ugovora o kreditu te prava i obveze ugovomih strana, konagno ¢ée rijesiti tri arbitra u skladu s Pravilnikom o
nagodbi i arbitrazi pri Stainom izbranom sudidtu Hrvatske gospodarske komore.

Sjediste arbitraznog suda je Zagreb.

Jezik arbitraze je hrvatski.

U arbitraznom pravorijeku ée se takoder odrediti odgovomost stranaka ovog Ugovora o kreditu za trosSkove
postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak i formulirali arbitrazni pravorijek na nadin da je ovraiv.
Izvr$enje arbitraZznog pravorijeka moZe biti zatrazeno pri svakom nadleZnom sudu.

Bududi da kod ovog Ugovora o kreditu postoje viSe od dvije ugovorne strane, izricito se utvrdu;e da je dopusteno
viSe od dva tuzitelja ifili tuzenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvata se samo po jedna stranka tuzitelj i jedna
stranka tuZenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka tuZitef], tako i stranka tuZenik imenuju
svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe
koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra neuspjelim, te-¢e imenovanje biti provedeno
sukladno Beckim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraZnu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleZnim sudom
zahtijevati izricanje priviemenih mjera ili sli¢ne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano u
smisiu zastite interesa Banke u slu¢aju da Korisnik kredita ne ispunjava svoje cbveze prema ovom Ugovoru o
kreditu, ili (i) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih interesa.

Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o kreditu poduzela pravne korake (ukljuéujuéi eventuaine mjere za
izvr§enje arbitraznog pravorijeka), Korisnik kredita ve¢ sada izjavijuje da se u pravno dopustenoj mjeri odrice
imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

Clanak 12.

Salvatorna klauzula.

Ukoliko neku odredbu‘Ugovora o kreditu neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje drugo nadieZno tijelo proglasi
neprovedivom, to nece utjecau na valjanost, zakonitost i provedlvost ostalih odredaba. Umjesto nevaljane
odredbe ¢e se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ¢e po svojoj gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj
Zeljenoj odrédbi stranaka.

Clanak 13.

Sekuritizacija

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima Banka moZe izvriti ekonomski prijenos jedne ili skupa izlozenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izlozenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
S sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moze tre¢im osobama otkriti podatke o
osobama, uklju€ujudi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbag tehniékih ili pravnih razloga biti uklju¢ene
u postupak prijenosa, kao §to su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje duznost cuvanja
tajne. Kiijent oslobada Banku obveze &uvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka povjerljive informacije
moze u cijelosti ili djelomi¢no prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore navedenih postupka. Tre¢a osoba
moze biti ¢lan Europskog sustava sredidnjih banaka, kreditna institucija, pruzatelj financijskih usluga, mirovinski
fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt
posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se prenose, Banka ¢e sa osobom kojoj obznanjuje
povjerjive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura da osobe kojima je uginila dostupnim povjerjive
podatke, odnosno podatke koji predstavijaju poslovnu ifili bankovnu tajnu, neée na bilo koji nacin, podatke kaji su
im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omoguditi tre¢im osobama pristup istima, odnosno da iste neée
upotrebljavati za korist tre€ih osoba ili u svoju korist, izvan koriStenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

Obavl]esti

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruzaju u okviru ovog Ugovora 0. kreditu moraju biti u
pisanom obliku, te dostavijeni putem kurirske sluzbe, preporuéene poste ili telefaksom. Obavijesti dane putem
telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onom trenutku kada je obavijest otposiana, te broj telefaksa primatelja
vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom slanju telefaks uredaja posiljatelja. Ukoliko medutim telefaks bude
otposlan na dan koji u drZavi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks bude zaprimljén poslije 16.00
sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak primitka smatra se tek potetak radnog vreme\na primatelja
narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem kurirske sluzbe ili preporuéenom podtom smatraju se
zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od 5 (slovima: pet) radnih

’ Clanak 14.
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dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti moraju biti dostavljene primateljima navedenim u ovom
Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome Ugovoru o kreditu.

Ugovorne strane smiju pretpostavijati autentiCnost svih njima dostavljenih originala, te istovjetnost njima
dostavljenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautentiCnosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih
dokumenata s originalima.

Clanak 15.

U slucaju da neke od odredbi Opcih kreditnih uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. nakon objavljivanja dodu u
nesklad sa zakonskim i drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Opéih kreditnih
uvjeta.

Op¢i kreditni uvjeti HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o
kreditu ifili Aneksa uz Ugovor o kreditu.

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
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Ugovome strdne:

HYPO Al:Pé-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877, MB: 1198947, upisana u
registar Trgovadkog suda u Zagrebu pod MBS: 080072083 zastupana po ovlastenim osobama za
zastupanje (u daljnjem tekstu: Banka‘ -

CANDOR doo za unutarmju i vanjsku trgovinu, sa sjedistem u Valpovu, Augusta Senoce 89, OIB:
92910003084. MB: 1384888, upisano u reglstar kod Trgovadékog suda u Osijeku MBS: 030061105,
zastupano po diréktoru g. Marinku Tomaz, kaoji je oviasten za zastupanje samostalno i pojedinaéno (u
daljnjem tekstu: Korisnik kredita i Zalozni duznik)

EM TEHNOLOGIJA d.o.0. za ekologlju i zastitu okoli$a, sa sjedistem u Valpovu, Bana Josipa Jela&ifa 69,
OlB: 92280374275, MB: 2133598, upisano u reglstar kod Trgovatkog suda u Osijeku MBS: 030089045,
zastupano po direktoru gdi. Ruzici Tomaz koja je ovlastena za zastupanje samostalno i pojedinaéno (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac)

MARINKO TOMAZ iz Valpova, Au':gusta Senoe 89, datum rodenja: 24.11.1 965. godine, OIB:01546932882 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac)

RUZICA TOMAZ iz Valpova, Augusta Sence 89, datum rodenja: 17.10.1965. godine, OIB:48678186753 (u
daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljudili su sliedeéi

SPORAZUM
O OSIGURANJU NOVGANE TRAZBINE

Clanak 1.
Strane iz Sporazuma suglasno utvrdu;u da postoji traZbina Vjerovnika prema DuZniku, CANDOR d.c.0. za
unutamju i vanjsku trgovinu, sa sjediStem u Valpovu, Augusta Senoe 89, OIB: 92910003084, MB: 1384899,
upisano u registar kod Trgovatkog suda u Osijeku MBS: 030061105, zastupano po dnrektoru g. Marinku
Tomaz, temeljem:
- Ugovora o kreditu br. 769-51014775 | pripadajucih Aneksa uz istf, u kunskq protuvrijednosti iznosa od
172.000,00 EUR (stosedamdesetdwjensuce eura), prema srednjem tecaju za EUR-Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,
uvecano za kamate, naknade i pratece tro3kove, sve troSkove prijevoda, ovjera, postupka uknjizbe zaloznog
prava, naknade, poreze i takse,—---
Trazbina Vjerovnika dospijeva kako je to odredeno prema navedenom Ugovoru i AnekSIma uz isti.

Clanak 2.
Trazbina Vjerovnika utvrdena u Clanku 1, ovog Sporazuma moZe takoder dospijeti u cijelosti, i to u slugaju
raskida predmetnog Ugovora o kreditu br. 769-51014775. Razlozi za raskid taksativno su navedeni u Clanku 13.
predmetnog ugovora. Raskidom predmetnog ugovora smatrat ée se da je traZzbina Vjerovnika zajedno s
pripadajucim kamatama, porezom i ostalim trodkovima dospio na naplatu.
Dostava raskida smatrat ¢e se urednom i izvrSenom danom otpremanja otkaznog pisma preporu€enom postom
na posliednju adresu Duznika.koja je poznata Vjerovniku. DuZnik je duZan o promjeni adrese promptno izvjestiti
Vjerovnika, jer svaku mogucu 3tetu nastalu uslijed nepridrzavanja ove obveze snosi sam DuZnik.

Clanak 3.

Zasnivanje zaloznog prava na nekretninama u korist Vjerovnika
Strane iz ovog Sporazuma su suglasne da se radi osiguranja trazbine iz opisane lanku 1. (jedan) ovog
Sporazuma u kunskoj protuvrijednosti iznosa od 172.000,00 EUR (stosedamdesetdvnjet(suée eura), prema
srednjem tedaju za EUR Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., uve¢ano za kamatu, naknadu i pratece troskove, sve
tro3kove prijevoda, ovjera, postupka uknpzbe zaloznog prava, naknade, poreze i takse, te eventualnih druglh
sudskih i izvansudskih trodkova, zasnuje i uknjiZi zaloZno pravo u korist Vjerovnika, i to:

-kao hipoteka 6. reda, na nekretninama koje su upisane u zemiji$ne knjige Opéinskog suda u Valpovu —
-zk.ul.1720 k.o. Valpovo,
ké.br. 3027 opisana kao stambeno-posiovna zgrada, pomoéna zgrada, dvor i oranica povriine 3318 m2 -
glavna hipoteka
u viasnidtvu, CANDOR d.0.0. za unutarnju i vanjsku trgovinu, sa sjediStem u Valpovu, Augusta Senoe 89,
OIB: 92910003084, udio 1/1,

-kao hipoteka 2. reda, na nekretninama koje su upisane u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Valpovu —--
-zk.ul.3957 k.o. Valpovo,
-k&.br. 2787/3 opisana kao oranica Kraljevci povr§ine 2808 m2 — sporedna hipoteka
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u viasnistvu, CANDOR d.oc.o. za unutamiju i vanjsku trgovinu, sa sjeditem u Valpovu, Augusta Senoe 88,
QI8: 92910003084, udio 1/1,

Zalo2ni duZnik izridito izjavljuje da dozvoljava Vjerovniku da moZe bez njegovog posebnog odobrenja ili naknadne
suglasnosti, u zemljisnim knjigama na opisanim nekretninama uknjiZiti zaloZno pravo u svoju korist radi osiguranja
potrazivanja iz Ugovora o kreditu broj 769-51014775 i pripadajuéih Aneksa, u kunskoj protuvrijednosti
iznosa od 172.000,00 EUR (stosedamdesetdvijetisuée eura), prema srednjem tecaju za EUR Hypo Alpe-Adria-
Bank.d.d., uveéano za kamatu, naknadu i prateée troSkove, sve troSkove prijevoda, ovjera, postupka uknjizbe
zaloZnog prava, naknade, poreze i takse, sve prema vaZec¢im opc¢im aktima Vjerovnika.
ZaloZni duZnik svojim potpisom na oavom Sporazumu potvrduju da su predmetne nekretnine u cijelosti njegovo
vlasnistvo, te da priloZeni izvatci iz zemljiSne knjige odgovaraju stvarnom stanju u zemlji$nim knjigama, te da na
nekretninama nema drugih uknjiZenih ili neuknjizenih tereta osim tereta u korist banke .
Duznik/ZaloZni duZnik ovias¢uje Vjerovnika da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz ovog
Sporazuma, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.
ZaloZni duznik se obvezuje odnosno ovlaséuje Banku da moze neposredno na temelju ovog Sporazuma, bez
njegove daljnje suglasnosti ili odobrenja u zemljiSnim knjigama na nekretninam opisanim u Clanku 3. ovog
Sporazuma, ishoditi zabiljeZzbu obveze hipoteke koja ¢e biti upisana temeljem ovog Sporazuma na svim
gore navedenim nekretninama, kojom ¢e se prema tre¢ima uciniti vidljivim da se su se ZaloZni duZnici i Korisnik
kredita prema Banci obvezali ishoditi brisanje predmetne hipoteke kada prestane traZbina koja je tom hipotekom
osigurana, te da zbog toga ne mogu, nakon prestanka hipotekamne traZzbine raspolagati neizbrisanom hipotekom,
odnosno mjestom u prvenstvenom redu koje ima, a ta hipoteke, sukladno odredbi Clanka 347.st.3 Zakona o
vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima.
Korisnik kredita se dbvezuje da ¢e nakon dovrSetka objekta koji se gradi na zk.ul:3857 k.o. Valpavo, isti upisati u
zemljisne knjige i katastar, te ishoditi sve potrebne dozvole i upisati pozitivnu zabiljeZbu sukladno ¢&l.116 ZID
ZPUG, da predmetne nekretnine imaju gradevinsku dozvolu i akt za uporabu.
Korisnik kredita/Zalozni duznik se obvezuje/-u, pad prijetnjom raskida Ugovora o kreditu broj 769-51014775, da ¢e
najkasnije do 30.06.2013.god. (tridesetog lipnja dvijetisucetrinaeste godine) predati zahtjev za legalizaciju
nekretnina iz ovog ¢lanka ukoliko se iste prema vaZedim zakonskim propisima smatraju nelegainima, te u
narednom roku od 1 (jedne) godine u zemljiSnim knjigama i drugim javnim agevidnicima ishoditi upis pozitivne
zabiljeZbe da nekretnine iz ovog ¢&lanka imaju gradevinsku dozvolu i akt za uporabu ili da takav akt nije
potreban.Ugovome strane suglasno utvrduju da se rok za preda)u zahtjeva za legahzacuu nekretnine/-a pobliZe
naveden u ovam Clanku moZe promuenntn ukaliko isti bude izmjenjen pozitivnim propisima Republike Hrvatske.—
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kredita, po proteku roka za predaju zahtjeva za legalizaciju,
duzan Banci dostaviti’ d\kaz iz kojega se mozZe nedvojbeno utvrditi da je predan zahtjev za legalizaciju objekta
odnosno po proteku narednog roka od 1 (jedne) godme dokaz da je objekat Iegahz:ran {z.k.izvadak sa upisanom
pozitivnom zabiljezbom da predmetne nekretnine imaju gradevmsku dozvolu i akt za uporabu ili da takav akt nije
potreban).

Clanak 4.

Potpisom na ovom Sporazumu Zalozni duznik izjavijuje da nema zapreka u smislu Ovrinog zakona da se na

nekretninama opisanim u ¢lanku 3. ovog Sporazuma provede ovrha.
ZaloZni duznik je suglasan da Vjerovnik moZe temelijem ovog Sporazuma kao javnobiljezniGke isprave, radi
naplate trazbine iz.Ugovora o kreditu br. 769-51014775 opisan u &lanku 1. ovog Sporazuma, nakon dospijeéa
osigurane trazbine ili raskida navedenog Osnovnog ugovora, neposredno provesti ovrhu prodajom predmetnih
nekretnina, po odredbama Ovrinog zakona (clausula exequendi).
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se predmetna nekretnina moze prodatl neposrednom pogodbom u roku
koji Vjerovnik odredi u ovrdnom prijedliogu u smislu Ovrinog zakona.

Clanak 5.
ZaloZni duznik je duZan redovito izvjedéivati Banku o svim okolnostima ko;e su vazne‘za predmetne nekretnine,
a naradito o veéim odtecenjima, smanjenju vrijednosti i drugo.
ZaloZni duznik se obvezuje dozvoliti Banci da po potrebi vrdi kontrolu predmetnlh nekretning, te reviziju procjene
nekretnine u razdobljima’od 3 (iri) godine - osobna uporaba nekretnine, 1 (jedne)godine - poslovna uporaba
nekretnine i po zavrSetku projekta (projektno financiranje), sukladno zakonskim propisima na nacin da ga time ne
ometa u urednom kori§tenju nekretnine. -
Zalozni duznik moZe raspolagati predmetnim nekretninama na uobiajeni nadin, a zabranjeno je svako
raspolaganje koje bi Banku dovelo u nepovoljan poloZaj glede namirenja traZbina iz Ugovora o kreditu broj 769~
51014775.

Clanak 6.
Du2nik i Jamci-platci izritito izjavijuju da su suglasni da se temeljem ovog Sporazuma kao javnobluezméke ovrine
isprave, protiv njih neposredno provede ovrha na svim predmetima ovrhe predvidenim Ovrinim zakonom radi
potpune naplate asigurane trazbine. o
t
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Duznik i Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se svi financijski instrumenti i novéana sredstva DuZnika i
Jamca-platca koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke
u smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 7.
Strane iz ovog Sporazuma su suglasne da Vjerovnik visinu dospjelosti trazbina iz ovog Sporazuma odnosno
Ugovora o kreditu br. 763-51014775 opisan u Clanku 1. ovog Sporazuma, dokazuje izvodom iz svojih poslovnih
knjiga, s peCatom i patpisom ovlastene osobe, te da javni biljeZnik na temelju takve isprave stavi na ovaj Sporazum

klauzulu ovrinosti.
Stranke su suglasne da ¢e se ovaj Sporazum smatrati ovrSnom ispravom u smislu Zakona o javnom biljeznistvu i

Ovrénog zakona, kada ga javni biljeZnik potvrdi (solemnizira).

Clanak 8.
Trodak sastava ovog javnobiljeZnickaog akta, njegove solemnizacije, javnobiljeZnitke pristojbe i nagrade, troskove
uknjizbe, kao i druge eventualne troSkove, snosi DuZnik u cijelosti.

Clanak 9.
Zavrine odredbe
Ugovornim stranama je Sporazum protumacen, te ga u znak prihvata prava i obveza viastoruéno potpisuju i
potvrduju (solemniziraju) kod javnog biljeZnika.
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik i Jamci-platci u cijelosti prihva¢aju odredbe Opéih uvjete poslovanja Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i Odiuku o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim
izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbine Vjerovnika opisane u Clanku 1.

ovog Sporazuma.
Duznik | Jamci-platci ovlad¢uju Vjerovnika da sve podatke vezane uz ovaj Sporazum, kac i sve financijske
izvieStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njima i s njima povezanim osobama moze dostavijati svim

¢lanicama Hypo grupe u zemlji i inozemstvu.

Clanak 10.
Ovaj Sporazum sastav!]en je u 8 (osam) istovjetnih primjeraka od kojih Vjerovnik zadrzava 2 (dva), po 1 (jedan)
se urucuje Duzniku i ostaliin ugovornim stranama, 1 (jedan) ostaje za potrebe solemnlzacqe kod javnog biljeznika,
1 (jedan) se uputuje nadleznom sudu radi uknjizbe zaloZnog prava.

U Donjem Miholjcu, 18.04.2013.(osamnaesti travanj dvijeti%géetrinaeste) godiné

Banka:

ﬁ HYPO ALPE-ADRIA;
' Slawruaﬁ na-1qooo lags

Korisnik kreditalDuinik i Zaloini duznik:

-

CANDOR d o.0. HYPO ALREFADRIA BANK d.d. /

0OI1B: 92910003084 OIB: 14036333877

Marinko Tomaz Josip Marjan¢i¢  Karmela Ljubicic¢
zastupnik: zastupnik

Jamac-platac: po punomodi po punomoci

1 [

EM TEHNOLOGIJA d.o.0.
OIB: 92280374275
Ruzica Tomaz

Jamac-platac: (% / (L
o 1 e~ <

Marinko Tomaz, OIB:01546932882

Jamac-platac: K,
\
“ﬁZv~ V7L N,

Ruzica Tomaz, OIB: 48678186753
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Jelena Graid
Valpovae
Vi 107, brigade HV 3
Posl. broj: OV-1347/13

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE
(SOLEMNIZACI1JA)

Ja. JAVNI BILJEZNIK Jelena Grgic. Valpovo, Vij. 107. brigade HV 3 potvrdujem da st -==-------
Lo MARINKO TOMAZ (OIB: 01346932882). roden 24.11.1963. (dvadesetiCetvrtog studenog
tsucudevetsiodezdeselpete) sodine. Valpovo. Augusta Senoe 89. direktor CANDOR d.0.0. za
unuamju i vanjsku tgovinu, Valpovo. Augusta Senoe 89, oib: 92910003084, &iju sam
istovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskazaicu br. 100157809 izdanu od PP VALPOVO, a
ovlaitenje za zastupanje uvidom u izvadak iz sud. registra putem interneta na danasnji dan, kao
kao korisnika kredita 1 2aloZnog duzniRka -mmm oo msmmm oo oo e e
20 RUZICA TOMAZ (OIB: 48678186733). rodena 17.10.1965. (sedamnaestog listopada
tsucudev usm;udg;upua; sodine. Valpovo. Augusta Senoe 89. direktor EM tehnologija d.o.o.
za ekologiju i zadlitu Sokolisa. Valpovo. Bana losipa Jelaci¢a 69, 01B:92280374275 Valpovo,
Bana Josipa Jelac¢ica 69, Cijy sam istovjetnost utvrdila uvidom u osabnu iskaznicu br. 100401476
izdanu od PP VALPOVO. a vvlastenje za zastupanje uvidom u izvadak iz sud. registra putem
interneta na danasnji dan. kao jamca-platca -- ----
3. MARINKO TOMAZ (OIB: 01546932882), roden 24.11. ]96\ (dvadeseticelvrtog studenog
lisucudevetstosezdesetpete) vodine, Valpovo. A. Senoe 89. &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 100137809 izdanu od PP VALPOVO, kao jamac platac --------eesemamanana-
4. RUZICA TOMAZ (Ol3: 48678186753). rodena 17.10.1965. (sedamnaestog listopada
tisuéudevetstosezdesetpete) godine. Valpovo, A, Senoe 89. ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 100401476 izdanu od PP VALPOVO, kao jamac platac --------------------
DULIHIJL‘II prednju privatnu ispravu - SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE od
I B B T A € B e R L
Potvdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdita da ona. po svom obliku. odgovara propisima
0 javnobiljezniekim ispravama. a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju javnobiljeznickog akta.
Sudionicima pravnoga posta sam prednju ispravu proc¢itala, te ih dpozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu javriobiljeznickoy akia i ovrine isprave. ---- e e
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravo] volji.---=-e-eeemmmmmmmaanaes moee S e PR R e -
Javnobiljeznicka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iZnosu od 600.00 kn naplacena je i ponistena na
primjerku Koji 0staje za arhiv. =-eommeememm s - -
dvnohl||e7n|cl\d nagrada zara¢unata u iznosu od 1.973.00 kn + PD\/ 25% (493.7,\5 kn), a troSak
5.00 kn + PDV 23% (1.23 Kn). mmmmmmmmmm e S e




Javni biljeznik
Jelena Grgi¢



Ugovome strane:
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

CANDOR d.o.o0. za unutamju i vanjsku trgovinu, sa sjedistem u Valpovu, Augusta Senoe 89, OI8: 92910003084,
MB: 1384899, upisano u registar kod Trgovackog suda u Osijeku MBS: 030061105, zastupano po direktoru g.
Marinku Tomaz, kji je oviadten za zastupanje samostaino i pojedinano (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

zakljuéili su sliedeéi - ' 4 .

UGOVOR O IZDAVANJU | KORISTENJU
VISA REVOLVING BUSINESS PLATNE KARTICE
| ODOBRENJU REVOLVING KREDITA
broj: 769-716/2012

-

Clanak 1. S
Osnovna utvrdenja ;

.\
FP
SER R

Ovim Ugovorom regulira se, izdavanje i konstenje VISA REVOLVING BUSINESS platne kartice (u daljnjem tekstu:
kartica). odobravanje revolving kredita, osiguranje nov€ane trazbine u korist Banke, te druga medusobna prava i
cbveze ugovomih strana.

Clanak 2.
lzdavanje kartice

Banka izdaje Korisnhiku platne kartice (u 'dalinjem tekstu: Korisnik karlice) karticu, odnosno kartice, za krajnje
korisnike na temelju Zahtjeva Korisnika kartice (pristupnica) u kojoj on imenuje i odreduje mjese&ni limit potroSnje
krajnjih korisnika, a u skladu s Opéim pravilima i uvjetima za izdavanje i koristenje VISA REVOLVING BUSINESS
platne kartice (u daljnjem tekstu: Opci uvjeti), koja su sastavni dio ovog Ugovora.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice prinvaca Op¢a pravila i uvjete za izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING
BUSINESS platne kartice, sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja
trazbina Banke iz ovog Ugovora. Ukoliko Korisnik kartice ne prihvaca izmjene ili dopune Opéih uvjeta, duzan je
Kartice prerezati i vratiti Banci u roku od 8 dana od dana obavijesti o izmjeni ili dopuni, a ukoliko to ne ugini, smatrat
¢e se da je pristao na koristenje kartica u skladu s izmjenama ili dopunama Opéih uvjeta.

&
Clanak 3. ,
Iznos kredita i krajnji korisnici kartice

Banka odobrava Korisniku kartice revolving kredit u iznosu od

40.000,00 HRK s ‘
(stovima: &etrdesettisucakuna) { PO o o
Korisnik kartice se obvezuje podmmvatn sve troskove nastale konstenjem kartica u skladu s odredbarv'a ovog
Ugovora i Opéim uvjetima.

Korisnik kartice u Zahtjevu za lzdavanje kartice odreduje svakom krajnjem korisniku limit potrosSnje. koji se
mjeseéno obnavlja. Zbroj limita potroSnje svih krajnjih korisnika kartica moze biti ve¢i od odobrenog iznosa
revolving kredita, ali potroSnja svakog pojedinog krajnjeg korisnika kartice cograniCena je, osim raspolozivim
iznosom njegovog mjesednog limita potro$nje, i raspolozivim iznosom revolving kredita. Korisnik kartice duzan je
voditi rauna da krajnji korisnici kartica ne premase odobreni iznos revolving kredita od 40.000,00 HRK (slovima:
Cetrdesettisuca kuna).

Ugovome strane su suglasne da ¢e eventualne izmjene krajnjih korisnika kartice i mjeseCnog limita potro$nje
krajnjih korisnika kartice, na zahtjev Korisnika kartice regulirati pisanim Zahtjevom Korisnika kartice.

Na iskoriSteni neotplaceni revolving kredit obratunava se i naplacuje redovna kamata:

1. redovna kamata za transakcije isplate gotovine po stopi od 12,00%.

2. redovna kamata za transakcije kupovine na prodajnim mjestima po stopi od 11,00%.

.F:": f.'-"- H a

Clanak 4. x

Promjenjivost kamatne stope it

Banka je oviastena izvrsiti promjenu kamatne stope sukladno Odluci 0 kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., a o njezinoj visini Banka obavjeStava Korisnika kartice putem |zvoda.

Korisnik kartice svojim potpisom na.ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca cismenu
obavijest Banke o visini kamatne stope.

Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je upoznat s visinom efektivhe kamatne stope, koja
je jednaka nominainoj kamatnoj stopi.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. ,loda




Clanak 5.
Trajanje ugovora

Ugovor se sklapa na vrijeme od 36 (trideset3est) mjeseci od dana izdavanja kartice uz automatsko prcduljenje
vazenja ovog Ugovora i obnavljanje kamce ukonko Korisnik kartice iz bilo kojeg razloga ne izgubi pravo korlstenja
kartice, u skladu s Op¢im uvjetima.
Banka moZe cbnoviti karticu ukoliko je Konsmk kartice prema ocjeni Banke kreditno sposoban i udovol}ava svim
uvjetima iz Opéih uvjeta. Korisnik kartice duzan je podmiriti Banci sve troSkove koje je Banka imala radi obnavljanja
kartice.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice ovla§éu1e Banku da, neposredno prije isteka ovog Ugovora i valjanostn
kartice, Korisniku kartice produzi ovaj Ugovor na naéin da mu obnovi karticu s novim rokom vazenja od 36
(tridesetSest) mjeseci. Korisnik kartice koji ne Zeli da mu Banka cbnovi karticu duZan je 3 (tri) mjeseca prije isteka
valjanosti kartice o tome pisanim putem pbavijestiti Banku. Ukoliko o tome pismeno ne obavijesti Banku duZan je
izmiriti sve trodkove koje je Banka imala rad| obnavljanja kartice.

. 8

Clanak 6
Plaéanje obveza Korisnika kartice

Banka se obvezuje Korisniku kartice bez naplate naknade jednom mjeseéno slati Izvod koji sadrzi podatke o svim
troSkovima krajnjih korisnika kartice tijekom prethodnog obradunskog razdoblja, izvrS8enim uplatama, ukupnom
stanju duga i preostalom raspolozwom |znosu kredlta na dan formiranja lzvoda, te minimalnom iznosu koji
Korisnik kartice treba podmiriti. »

Datum dospijeéa obveza po revolving. kr_edltu navedemh u lzvodu je svakog 20.-og (dvadesetog) u tekuéem
mjesecu za prethodno obracunsko razdoblje, sukladno zahtievu Korisnika kartice.

Korisnik kartice se obvezuje potrazivanje Banke podmiriti do datuma placanja navedenog u lzvodu.

Korisnik kartice oviaséuje Banku da minimalni iznos mjese¢ne otplate revolving kredita naplacuje trajnim nalogom
s transakcijskog racuna broj 1102003801 u Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., na temelju specifikacije udinjenih troskova
svakog mjeseca, na datum placanja naveden u izvodu, s tim da Korisnik kartice moze platiti viSe od minimalnog
iznosa revolving kredita, a sve u skladu s Opéim uvjetima.

Clanak 7. .
lzvod

Korisnik kartice je duzan voditi evidenciju o u€injenim trodkovima u prethodnom mjesecu, kamatama, naknadama i
eventualnim neplacenim iznosima i prekoraCenjima, te je duZan osigurati minimalni iznos mjesecne otplate
revolving kredita na svom transakcijskom racunu do datuma plac¢anja naznacenog u fzvodu.
Dostava Izvoda, kao i svih drugih obavijesti temeljem ovog Ugovora smatra se izvrSenom danom otpremanja
obavijesti postom ili e-mailom na adresu Korisnika kartice navedenu u zahtjevu za karticu kao adresu za dostavu
kartica, |zvoda, te ostalih obavijesti vezanih uz karticno poslovanje.

. £ :
Clanak 8. .
Kasnjenje s pla¢anjem i njegove posljedice

U slu¢aju zakaSnjenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz ovog Ugovora, Korisniku kartice se obracunavaju i
naplac¢uju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Ukoliko Korisnik kartice kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru vise od 90 (devedeset) dana, kamatna
stopa utvrdena u Clanku 3. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

Banka moze po proteku roka od 6 (Sest):mjeseci od-dana podmlrenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vracanja kredita: odobrm smanjehje ili vraéanje kamatne stope na prvobitno odobrenu.
Banka u slucaju zakasnjenja naplaéuje:F tfoskove opemene: sukladno Odluci 0 naknadama za usluge Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d. kao i sve pratece troskove.

Ako Korisnik kartice kasni s pla¢anjem dospjelih obveza po revolvmg kreditu Banka ima pravo priviemeno ili
trajno uskratiti pravo koristenja karlice krajnjim korisnicima, te ¢e korisniku zaraCunati zatezne kamate od datuma
dospijeca do datuma naplate.

Clanak 9.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora sljededi:

= 1 (jedna) bjanko zaduznica u iznosu minimalno 50.000,00 HRK, izdana i potpisana od strane Korisnika
kartice, te potvrdena od javnog biljeznika sukladno odredbama Ovrsnog zakona;
= 1 (jedna) bjanko trasirana mjenica Korisnika kartice s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu
o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane ovlastene osobe. .
=L . Ty
Korisnik kartice ovlascuje Banku da primljene mstrumente osnguranja trazbine, kao i trazbinu iz ovog Ugovora,
ima pravo prenijeti odnosno prodati tre€oj osobi. %
Korisnik kartice obvezuje se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi, dostaviti osim navedenih i druge
instrumente osiguranja. .

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. 20d4
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Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlaStena za naplatu dospjelih trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Korisnik kartice obvezan je podminti sve tro3kove ucinjene po svim izdanim karticama Krajnjim korisnicima, a
krajnji korisnik kartice zajedno s Korisnikom kartice solidarno odgovara za sve troskove ucinjene karticom koja
glasi na njegovo ime.

Clanak 10.
Mjenice i zaduznice

Korisnik kartice ovla§éuje Banku da pnmljene mjenlce i zaduzmce ispuni na iznose svog dospjelog potraZivanja i
trazi naplatu kod nadlezne institucije. <

Ukoliko pojedina mjenica ili zaduznica, \tzdana kao sredstvo osiguranja placanja po ovom ugovoru bude
upotrijebliena radi naplate dospjellh potrazwanja Banke Korisnik kartice se obvezuje ocdmah, a najkasnije u roku od
5 (pet) dana, dostaviti novu mjenicu ili zaduZnicu kao nadomjestak za vec upotrijebljene.

Ukoliko za vrijeme trajanja ovog ugovora dode do prorjene ovlastenih osoba kod Korisnika kartice na taj na&in da
potpisnici nisu vide oviasteni za raspolaganje sredstvima na ragunu, Korisnik kartice se obvezuje najkasnije u roku
od 5 (pet) radnih dana destaviti nove mjenice i zaduZnice potpisane od strane novih osoba ovlastenih za
zastupanje.

o

Clanak 11. .
SR

Naplata trazbine Banke

Karisnik kartice ovladéuje Banku da dosp;ele i nepodm|rene trazblne iz ovog Ugovora, moze naplatm bez posebnog
odobrenja ili naloga s njegove strane, iz sredstava na njegovnm kunskim i deviznim racunima i oroenim depozitima
kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Korisnik kartice ovlascu;e Banku da ugovor o orofenom depozntu moze razrogiti u cijelosti ili djelomi¢no i prije
isteka roka oro€enja i iz depozita niamiriti dospjele trazbine iz ovog Ugovora. Do dana razrogenja teCe kamata
utvrdena ugovorom o oro¢enom depozitu, a‘na eventualno preostala sredstva orocenog depozita Banka utvrduje
kamatu sukladno vazecoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Korisnik kartice je suglasan i dozvoljava da se svi njegovi financijski instrumenti i nov€ana sredstva koja su po
bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona o
financijskom osiguranju.

Clanak 12.
Poslovanje Korisnika kartice

Korisnik kartice se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke najmanje u postotku koji
odgovara postotku u kojem Hypo Aipe Adna Group sudjeIU]eu ukupnom financiranju Korisnika kartice.

Ukoliko se Korisnik kartice ne pndrzava.obveza utvrdenih .u. prethodnom stavku Banka je ovlastena povecatl
kamatnu stopu na kredit iz ovog Ugovora za jedan postotni bod

Korisnik kartice se cbvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijaine situacije, statusnim
promjenama, promjenama u vlasnickoj strukturi ili promjeni adrese.

U slugaju neobavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovalianom dostava pismena na adresu iz
zaglavija ovog Ugovora ili na zadnju adresu korisnika kartice koja je Banci prijavljena. Korisnik kartice se
obvezuje dostavijati polugodisnja i godlénja ﬁnancuska izvjesca kao i postojece bilance, ukoliko to Banka od njega
zatrazi.

CGlanak.13. »i i'- r" . 1'

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dosp;elost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje lzvodom iz
svojih poslovnih knjiga, s pecatom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 14.
Pridrzavanje prava.na otkaz Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor otkazom prije isteka njegovog redovnog
trajanja &ime trazbina iz ovog Ugovora dospijeva u cijelosti. Razlozi za otkaz Ugovora su sljedem

ako Karisnik kartice i/ili krajnji korisnici odobrene kartice ne koriste u skladu sa ovim Ugovorom i Opéim

uvjetima;

= ako je u tijeku ovrSni, stedajni ili drugi postupak nad imovinom koja sluzi osiguranju temeljem ovog

Ugovora;
ako Korisnik kartice usprkos opome’xn kasni s plaéanjem obveza iz ovog Ugovora;
ako se Korisnik kartice ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora;
ako se ispostavi da je Korisnik kaftlce dao neistinite podatke o sebi;
ako Banka sazna za okolnasti ko;e bi po njenom misljenju mogle dovesti u pitanje podmirenje trazbina po
ovom Ugovoru. . A

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. -3 o0d4
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Ugovor se smatra raskinutim danom otp[emanja obavuestl o, otkazu preporu¢enom postom, na adresu iz zaglavija
ovog Ugovora ili na posljednju adresu Konsmka kartlce k01a je poznata Banci.

Clanak 15.
Nadleznost

Za sve sporove iz ovog Ugovora smatra se ugovorenim nadlezni sud u Zagrebu.

Glanak 16.
Zavrsne odredbe

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza vlastoruéno potpisuju ovaj Ugovor.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kartice u cijelosti prihva¢a odredbe Opcih pravila i uvjeta za izdavanje i
koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS KARTICE, Opéih uvjeta poslovanja Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe
i tarife Odluke 0 naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i Odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d., te druge opce akte Hypg Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu
donesene za vrijeme postojanja trazbina ‘Banke iz ovog Ugovora.

Korisnik kartice ovlaS¢uje Banku da sve podatke.vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske izvjestaje i ostalu
dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moze dostavijati svim €lanicama grupe, u zemiji i
inozemstvu, kojima je i Banka ¢lanica.

Clanak 17.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih Banka zadrzava 2 (dva) potpisana primjerka, a
po 1 (jedan) potpisani primjerak zadrzavaju preostale ugovorne strane.

Denji Miholjac, 31.10.2012. godine /.yl + uf -4 , Wk

Korisnik kartice

HYPO ALBE-ADRIA BANK d.d.

Candor d.o.o. Valpovo : OIB: 14036333877
0I8: 92910003084 Josip Marjancié Karmela LjubiCi¢
direktor Marinko Tomaz ' . zastupnik zastupnik

) po punomodi po punomodi

Potvrdujem da je gospodin Marinko Tomaz, O.l.br: 100157809, PP Valpovo, kac osoba ovlastena za zastupanje
Korisnika kartice, , u mojoj nazo¢nosti vlastoruéno potpisao predmetni Ugovor.

onji Miholjac, 31.10.2012. godine  f..# &% 5w iy

Josip MarjanGt

NI
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Obrazac bjanko zaduZnice —~ stranica 1.
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. § :BJANKO ZADUZNICA i ;
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T
Do’ 5§0.000,00 kn (stovima: ._pedesettisuéa ( : kuna)
) 3 '2'
Dugnik*: . : ,I
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: _CANDOR d.0.0. -
Siediste/miesto i adresa: Valpovo, Augusta Senoce 89 ! d
. [T Cw T
O1B: 92910003084 : TS : ;
DAJE SUGLASNOST b
da se radi naplate trazbine u iznosu od kn (slovimd;
] é i .
i b !I kuna)
£ 4 gii
- sa zateznom kamatom na taj iznos koja tete od do ?\amlrenja po stopi od

zaplijene svi raduni kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih racuna, u skladu s Izjavonj saeranom u ovoj ispravi, izravno s ratuna

o =

isplate : ki

5

-,

vierovniku®:

Tvrtka ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime:

e ad SUNE 1

va | o~

Sjediste/mjesto i adresa: ' A :

.
]

OlE:

Ovz isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uinak pravomoénoga qeﬁenja o ovrsi kojim de '}apl;enjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine | podacima o vjerovniku Finangijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
ug¢incima dostave pravomoénoga sudskog rjeSenja o ovrsi dostavlja vierovnik izravno, preporué;e;nom postanskom poSiljkom s povraimcom
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznlka, Dostavom ove bjanko zaduZnice zaplje‘n]we se trazbina po radunu i prenosi se na
vjerovnika. 1
Na ovoj bjanko zaduznicl ili u dodatnim |spravama uz nju, lstodobno kad | dunik ili naknadn.‘o,fbbbvezu prema vijerovniku mogu preuzeti |
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davan]em plsane IZjEVe koja j je po svolem sadrzaju i Obliku ista s izjavom duznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice ‘prenpsiti |spravom na kojoj je javno OVJero{lljen njegov potpis na druge osobe, koje u
tom slutaju sieéu prava koja je po toj ispravi imao v}erovmk ST S i
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava Uz nju v;erovmk moze po svom izboru zglhitijevati na nagin propisan Ovrénim zakonom,
od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, #i i od duZnika i Jamaca plataca
Vierovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢ée siudaju
Agencija naznaéiti na to] bjanko zaduznicl s kojega je ratuna naplaéen koji iznos trodkova, kamata i glavnice. Ako j8 viercvnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanke zaduznici Agencija obavijestit ée o tome duznika ili j jamca platca | na njegov mu je zahtjev predati.
Ova-bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrsne lsprave na temelju koje se moze traziti ovrha protlv duznika ili jamaca plataca na drugim
predmetlma ovrhe. L4
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine kaoji je manji il jednak onome
2a koji mu je duznik dao suglasnosl u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vierovniku.
DuZsik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu Javni bilieznik, nakon potvrde, izda; Izvornik ove bjanko zaduzZnice sukiadno
odre«dbi Elanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09).

. .. roR

élljes:\to i datuin izdavanja®: ’ Potpls:-huinika
U ' R {
Valpovo, 31.10.2012, godine ' i Q‘Zﬂ"’/ ¢ "///
oo . m
. . "
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. Yapomena: )
MoZe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50. 000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn iff da 1 000.000,00 kn

,anj":}z‘ne kamate mogy tedi najranije od dane izdavanfa ove zaduZnice. :

odztke po 1., 2.7 6. popunjava duznik; podatke pod 3, po, unfava vjerovnik, a poda, ji Z
wzc e Moo p‘ D /i , 8 podatke pod 5,. moZe pop({n/t'l duZnik prigodom lzdavanja ove zaduZnice, a
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Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime j prezime:

[N . N

Sjediste/mjesto/adresa: Sl

oiB: o R ‘

e B

SUGLASAN SAM

e 4

da se radn nap!ate trazbine v1erovmka iz ove b]anko zaduZnice zaplqene svi moji raduni kod banaka te da se novéana sredstva s tih
u skladu s mo;om izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna isplate vjerovniku.
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Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Napomenae:
Sve podatke na cvof stranic popunjava [an. ac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA. .G
JAVNI BILJEZNIK -
Jelena Grgié . }
Valpovo T
Vij.107. brigade HV 3 . .
X ; : 2t Posl. broj: OV-3466/12

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE
(SOLEMNIZACIJA) '7 )

Ja, JAVNI BILJEZNIK Jelena Grgié, Valpovo, Vij.107. brigade HV, 3 potvrdujem da je---eeaeam-
MARINKO TOMAZ, roden 24.11.1965. (dvadesetitetvrtog studenog qsucudevetstosezdesetpete)
godine, Valpovo, Augusta Senoe 89; direktor. CANDOR d.o.0. za unutarnju i vanjsku trgovinu,
Valpovo, Augusta Senoe 89, &iju- sams istoyjetriost. -utvrdila uvndom u osobnu iskaznicu br.
100157809 izdanu od PP VALPOVO, ‘a oviaitenje za zastupanJe uvudom u izvadak iz sud.
registra putem interneta na danasnji dan, kao duZnika--~--—emeeemomoode e
podnio prednju privatnu ispravu - BIANKO ZADUZNICA od od 31 lO 2012, na potvrdu. -------
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, .;po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadri’?ju propisima o sadrzaju
javnobiljezni¢kog akta. -
Sudioniku pravnoga posla sam ptednju ispravu progitala, te ga upozonla da potvrdena privatna
- Isprava ima snagu ovrinog javnobiljeznickog akta te pravomoénog rjesenja o ovrsi. ------=-==------

- Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga pronziaze i da to odgovara
. njegovoj pravoj volji. -

Javnobiljeznitka pristojba po tar. bri ZJP u ‘1znosu od 0,00 kn naplacena je i poniStena na
- primjerku koji ostaje za arhiv, ------ ‘--',— ------

Javnobiljezni¢ka nagrada zaradunata u iznosu od IOO 00 kn + PDV 25°o (25,00 kn), a trodak 5,00
k'1 + PDV 25% (1,25 kn). -

Ja-v—n.k})b iljeznik
Jelena Grgid
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Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. sa sjedidtem wu Zagrebu, Slavonska avenija 6,
Podruznica Donji Miholjac, Trg Ante Stardevicéa 8, O0IB:14036333877, MB:
1198947, upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS: 080072083
zastupana po ovlaBtenim osobama za zastupanje (u daljnjem tekstu: Banka)

i f

CANDOR d.o.o. za unutarnju i wvanjsku trgovinu, sa sjedistem u Valpovu,
Augusta Senoce 89, MB: 1384899, upisano u registar kod Trgovackog suda u
Osijeku MBS: 030061105, OIB: 92910003084, koje zastupa direktor g. Marinko
Tomaz, koji je ovlasten za zastupanje samostalno 1 pojedinadéno (u dalinjem
tekstu: Korisnik kartice)

i .

MARINKO TOMAZ iz Valpova, Augusta Senoce 89, datum rodenja: 24.11.1965.
godine, OIB:01546932882 (u daljnjem tekstu: SuduZnik)

i

RUZICA TOMAZ rodena Markié iz Valpova, Augusta Senoe 89, datum rodenja:
17.10.1965. godine, OIB:48678186753 (u daljnjem tekstu: SuduZnik)

zakljuc¢ili su témeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljededi

UGO V OR
, 0
IZDAVANJU I KORISTENJU VISA BUSINESS KARTICE

broj: 769/v/8/2010

" Clanak 1.

Ovim ugovorom regulira se pravni posao izmedu Ugovornih strana.

Banka izdaje Korisniku karticu, odnosno kartice, u skladu sa Op¢im pravilima
i uvjetima za izdavanje i koristenje VISA-BUSINESS kartice, koji su sastavni
dio ovog Ugovora i koji obvezuju ugovorne strane. Korisnik kartice
izjavljuje da je upoznat s Opéim pravilima i uvjetima za izdavanje 1
koriitenje VISA-BUSINESS kartice, te potpisom ovog Ugovora pristaje na
njihovu primjenu.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je korisnik suglasan sa svim Izmjenama
i dopunama Op¢ih uvjeta donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Ukoliko
Korisnik kartice ne prihvac¢a Izmjene ili dopune Op¢ih uvjeta, duZan Jje
Kartice prerezati i vratiti Banci u roku od 8 dana od dana obavijesti o
izmjeni ili dopuni, a ukoliko to ne ucini, smatrat e se da je pristao na
koridtenje kartica u skladu sa Izmjenama ili dopunama Opéih uvjeta.

Clanak 2.
Banka odobrava Korisniku kartice mjeseéni limit potrodnje v iznosu od

30.000,00 HRK
(8lovima: tridesettisudakuna)

Hypo Alpe-Rdria-Bank d.d./Ugovor 1/s
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Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troSkove nastale koriltenjem
kartica, sve na nadin ureden u Opéim pravilima i uvjetima za izdavanje i
kori&tenje VISA-BUSINESS kartice.

Korisnik kartice u Zahtjevu za izdavanje kartice odreduje svakom krajnjem
korisniku limit potros$nje koji se mjeseéno obnavlja 1 ne moze biti veéi od
iznosa mjesednog limita odobrenog Korisniku kartice po ovom Ugovoru. 2Zbroj
limita potrosSnje svih krajnjih korisnika kartica moZe biti veéi od odobrenog
iznosa mjesednog limita odobrenog Korisniku kartice po ovom Ugovoru, ali
potrodnja svakog pojedinog krajnjeg korisnika kartice ogranidena je, osim
raspoloZivim iznosom njegovog mjeseCnog limita potrodnje, i raspoloZivim
iznosom mjeselnog limita odobrenog Korisniku kartice po ovom Ugovoru.
Korisnik kartice duZan je voditi racuna da krajnji korisnici kartica ne
premafe odobreni iznos mjesec¢nog limita odobrenog Korisniku kartice po ovom
Ugovoru od 30.000,00 HRK (slovima: tridesettisucakuna).

Ugovorne strane su suglasne da ¢e eventualne izmjene krajnjih korisnika
kartice i mjesec¢nog limita potrodnje krajnjih korisnika kartice, na zahtjev
Korisnika kartice regulirati pisanim Zahtjevom Korisnika kartice.

Clanak 3.

Ugovor se sklapa na odredeno vrijeme od 3 (tri) godine od dana izdavanja
kartice uz moguénost automatskog obnavljanja ukoliko Korisnik kartice iz
bilo kojeg razloga ne izgubi pravo kori3tenja kartice, u skladu sa Opdéim
pravilima uvjetima o izdavanju i koriStenju VISA-BUSINESS kartice.

Za eventualno produZfenje vaZenja kartice, Banka pridrZava pravo ponovne
procjene da 1li Korisnik kartice udovoljava uvjetima iz Clanka 1. ovog
Ugovora.

‘@lanak 4.
KaSnjenje s pladanjem i njegove posljedice

U slu€aju zakadnjenja s ispunjénjem obveze iz oveog Ugovora, Korisniku
kartice se zaradunavaju zatezne kamate po stopi opisancj u Odluci o kamatnim
stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Tako utvrdene zatezne kamate obracunavaiju
se na iznos duga, ukljudujuéi kamate koje idu na teret racuna, kao i
eventualno nastale tro3kove procjene.

Osim toga zaracdunavaju se pratec¢i trofkovi, kao i troSkovi opomene sukladno
0Odluci o visini naknade za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Clanak 5.

Banka ¢e Korisniku kartice poslati mjeseéni izvod (obracun) ucdinienih
utrofaka na svim Karticama, za prethodno obradunsko razdoblje.

Dospije¢e svakog pojedinog zaduZenja je svakog 20.-og (dvadesetog), u
tekuc¢em mjesecu za troskove ucinjene u prethodnom obracdunskom razdoblju.
Korisnik kartice 3je duZan voditi evidenciju o uéinjenim utrofcima u
prethodnom obradunskom razdoblju, te bez obzira na primitak obracuna
udinjenih utro3aka, osigurati sredstva do 20.-og (dvadesetog) u mjesecu, i u
skladu sa izvr3enim utroScima izvr3iti uplatu.

Dostava obavijesti o udinjenim troskovima, kao 1 svih drugih obavijesti
temeljem ovog ugovora smatra se izvrSenom danom otpremanja obavijesti
preporudenom podtom na posljednju adresu Korisnika kartice koja je poznata

Banci. i
" @lanak 6.

Ugovorne stranke su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZbine
iz ovog Ugovora slijededi:

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d./Ugovor 2/5
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" 1 (jedna) bjanko mjenica sa klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i
izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisanc od strane
ovlastene osobe Korismnika kartice;

* 1 (jedna) obiéna zaduZnica potpisana od strane ovlaStene osobe Korisnika
kartice i ovjerena od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrsnog
zakona;

* 1 (jedna) osobna bjanko mjenica sa klauzulom "bez protesta" uz Sporazum
i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane
SuduZnika g. Marinka Tomaz, rod. 24.11.1965. godine;

e 1 (jedna) obiéna zaduZnica potpisana od strane Suduznika g. Marinka
Tomaz, rod. 24.11.1965. godine, ovjerena od javnog biljeZnika sukladno
odredbama Ovr&nog zakona;

* 1 (jedna) osobna bjanko mjenica sa klauzulom "bez protesta” uz Sporazum
i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strame
SuduZnika gde. RuZice Tomaz, rod. 17.10.1965. godine;

* 1 (jedna) obidna zaduZnica potpisana od strane SuduZnika gde. RuZice
Tomaz, rod. 17.10.1965. godine, ovjerena od javnog biljeZnika sukladno
odredbama Ovrsnog zakona.

Korisnik kartice ovlaSéuje Banku da primljene instrumente osiguranja
trafbine kao i traZbinu iz ovog Ugovora ima pravo prenijeti odnosno prodati
trecoj osobi.

Korisnik kartice se obvezuje, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi,
dostaviti osim navedenih i druge .instrumente osiguranja potrazZivanja
sukladno zakonskim propisima.

Ugovorne strane su suglasne da Je Banka ovlaftena za naplatu dospjelih
tra¥bina iz ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom
slobodnom izboru. : :

. Clanak 7.
Mjenice 1 zaduZnice

Korisnik kartice ovlaséuje Banku da primljene mjenice i zaduZnice ispuni na
iznose svog dospjelog potraZivanja i traZi naplatu kod nadleZne institucije.
Ukoliko pojedina mjenica 1ili zaduZnica izdana kao sredstvo osiguranja
plaé¢anja po ovom ugovoru bude upotrijebljena radi naplate dospjelih
potra¥ivanja Banke, Korisnik kartice se obvezuje odmah, a najkasnije u roku
od 5 (pet) dana, dostaviti novu mjenicu ili zaduZnicu kao nadomjestak za vec
upotrijebljene.

Ukoliko za vrijeme trajanja ovog ugovora dode do promjene ovliadtenih osoba
kod Korisnika kartice na taj nac¢in da potpisnici nisu viSe ovlaBteni za
raspolaganje sredstvima na racCunu, Korisnik kartice se obvezuje najkasnije u
roku od 5 (pet) radnih dana dostaviti nove mjenice i zaduZnice potpisane od
strane novih osoba ovla3tenih za zastupanje

Clanak 8.

Korisnik kartice ovla3éuje Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz ovog
Ugovora, moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane,
iz sredstava na njegovim kunskim i deviznim radunima i orocenim depozitima
kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik kartice ovla%éuje Banku da ugovor o orolenom depozitu mozZe
razrotiti u cijelosti ili djelomigno ‘i prije isteka roka oroenja i iz
depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana razrolenja
tede kamata utvrdena ugovorom o oroCenom depozitu, a mna eventualno
preostala sredstva orodenog depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZecoj
0odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik kartice je suglasan i dozvoljava da se svi njegovi financijski

instrumenti i nov&ana sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d./Ugovor 3/s
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Banci smatraju fimnancijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona o
financijskom osiguranju.

Clanak 9.

Korisnik kartice se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati
preko Banke najmanje u postotku koji odgovara postotku u kojem Hypo Alpe
Adria Group sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kartice.

Korisnik kartice se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim
promjenama svoje materijalne situacije, statusnim promjenama, promjenama u
vlasnidkoj strukturi: ili promjeni adrese. .U slucaju neobavjedtavanja o
promjeni adrese, smatrat. ¢e. se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika kartice koja je Banci
poznata.

Korisnik kartice se obvezuje dostavljati polugodiZnja i godisnja financijska
izvjeséa kao i postojeée bilance odmah nakon &to su izradene.

¢lanak 10.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz
ovog Ugovora dokazuje izvedom iz svojih poslovnih knjiga, s pecCatom 1
potpisom ovlastene osobe.

¢lanak 11.
PridrZavanje prava na otkaz Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor otkazom
prije isteka njegovog redovnog trajanja, <&ime traZbina iz ovog Ugovora
dospijeva u cijelosti. Razlozi ‘za raskid Ugovora su navedeni u Opéim
pravilima i uvjetima =za izdavanje i koriStenje kartice, koji su dio ovog
Ugovora. C o

Stranke su suglasne da se ovaj ‘'Ugovor moZe raskinuti i u sljedecim
sludajevima: ' o ' :

= gko Korisnik kartice 1i/ili krajnji korisnici odobrene kartice ne
koriste u skladu sa ovim Ugovorom i Op¢im pravilima i uvjetima za
izdavanje i koriZtenje kartice;

* ako je u tijeku ovr3ni, stedajni ili drugi postupak nad imovinom koja
sluZi osiguranju temeljem ovog Ugovora;

» ako Korisnik kartice usprkos opomene kasni s plac¢anjem obveza iz ovog
Ugovora;

= ako se Korisnik kartice ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora;

=  ako se ispostavi da je Korisnik kartice dao neistinite podatke o sebi;

* ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom miZljenju mogle dovesti
u pitanje podmirenje trazbina po ovom Ugovoru.

Ugovor se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o otkazu
preporudenom po¥tom, na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na posljednju
adresu Korisnika kartice, koja je poznata Banci.

Clanak 12.

Za sve sporove iz ovog Ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u Valpovu.

Hypo Alpe-A Eﬁank d.d./Ugovor . 4/5
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Clanak 13.

U znak prihvata prava 1 obveza iz ovog Ugovora ugovorne strane isti
vlastoruéno potpisuju, a na jednom primjerku ugovora Korisnik kartice
ovjerava potpis kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kartice, u cijelosti prihvada odredbe
Opéih poslovnih uvjeta Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o
naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., kao i Odluku o kamatnim
stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., sa svim izmjenama 1 dopunama .istih Xkoje budu donesene za vrijeme
postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovoru i pripadajucéih Aneksa.

Korisnik kartice ovla$éuje Banku da sve podatke vezane uz ovaj ugovor kao i
sve financijske izvjeZtaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s
njim povezanim osobama mo¥e dostavljati svim é&lanicama grupe, u zemlji i
inozemstvu, kojima je i Banka c&lanica.

Clanak 14.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih Banka
zadrZava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje

za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a 1 (jedan) potpisani primjerak
zadrZava Korisnik kartice.

U Donjem Miholjcu, dana 12.02.2010. godine.

KORISNIK KARTICE: BANKA:

ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb
-Podrnuznica Bongi-Miholjac. - - 17.
=ADRIA-B d,.d.

Candor d.o.o. Valpovo ‘ HY
direktor Marinko Tomaz '
0.I.br:100157809/izdavatelj PP Valpovd

SUDUZNIK:

Marinko Tomaz
0.I.br:100157809/izdavatelj PP Valpovo

SUDUZNIK:

RuZica Tomaz
0.I.br:100401476/izdavatelj PP Valpovo

Hypo Alpe- Adrﬂa&aﬁ% 'igg ~‘ ~ 575
Nad —e



Ja, JAVNI BILJEZNIK RuZica Gagro, Valpovo 31550, Trg kralja Tomisiava 10
potvrdujem da su
1. MARINKO TOMAZ, Valpovo, Auqusta Senoe 89, osobno i kao direktor CANDOR
d.o. 0. sa sjedistem u Valpovy, A. Senoe 89 u mojoj nazaénosti priznao potpis na
pismenu kao svoj.
2. RUZICA TOMAZ, Valpovo, Augusta Sence 89 u maojoj nazocnosti priznala potpis na
pismenu kao svoj.
Istovjetnost podnositelja isprave utvrdila sam (na temelju):
1. OI 100157809 izdanom od PP Valpavo. Potpis na pismenu je istinit.
2. OI 100401476 izdanom od PP Valpovo. Potpis na pismenu je istinit,

JavnobiljeZnicka pristajba za ovjeru po tar. br. 11. st.4. ZIB u iznosu od 20,00 kn naplaéena je | ponitena na
primjerku koji ostaje za arhlv. JavnobiljeZnicka nagrada qata u iznosu ad 60,00 kn + PDV 23% (13,80 kn), a
trofak 0,00 kn + PDV 23% (0,00 kn).

Broj: OV-2099/2010
U Valpovu, 17.03.2010.

Temeljem clanka 77. stavak 4. Zakonao- Javnom biljeznistvu: "Javni biljeZnik nije
odgovoran za sadrzaj pismena niti. je duzan ispitivati da li su sudionici oviasteni za doti¢ni
posao”.
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Candor d.o.o. za unutarnju i vanjsku trgovinu, sa sjedisStem u Valpovu,
Augusta Senoe B89, matiéni broj subjekta upisa (MBS):030061105 kod
Trgovadkog suda u Osijeku, O0IB:92910003084 zastupano po direktoru gq.
Marinku Tomaz koji je ovlasten za zastupanje samostalno i pojedinaéno (u
daljnjem tekstu: DuzZnik), ovom =zaduZnicom sukladno &l. 183 Ovr3nog
zakona

daje suglasnost

-da se radi naplate traZbine Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., 2Zagreb,
Slavonska avenija 6, MBS 080072083, i to iznosa od

60.000,00 kn
{(slovima: Bezdeset tisuéa kuna)
koja traZbina proizlazi iz Ugovora o -izdavanju i kori3tenju Visa
Business kartice broj: 769/V/8/2010 od 12.02.2010. godine, sve =&
pripadajuéom promjenjivom kamatom, -zateznom kamatom, naknadama i
ostalim tro3kovima, s dospije¢em koje Jje odredeno prema navedenom
Ugovoru i njegovim eventualnim Dodacima,

~danom kada Hypo - Alpe-Adria-Bank d.d. dostavi ovu zaduZnicu
(neposredno, putem javnog biljeznika ili preporudenom poZtanskom
po3iljkom)
zapldijeni

sve rafune i to kunske i devizne, koji su na ime drustva otvoreni 1ili
budu otvoreni u bilo kojoj banci u Republici Hrvatskoj ili drugoj
pravnoj osobi koja obavlja poslove platnog prometa, te Jje ta pravna
osoba, danom kada joj bude dostavljena ova zadu¥nica ovlastena
plijeniti takve raCune i bez to&no ozna&enog broja raduna do iznosa
navedenog u zaduZnici, te da novac sa tih racuna u skladu sa ovom
zaduZnicom

izravno isgplatdi3i

vjerovniku Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na radun ili na na¢in koji
vjerovnik odredi, a sve do potpunog namirenja vjerovnika.

Ova isprava ima udinak pravomoénog rjedenja o ovrsi kojim se
zapljenjuje traZbina po svim radunima DuZnika i prenosi na Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d radi naplate, uz uvjet javnobiljeZnicke oviere.

U Donjem Miholjcu, 12:02.2010. godine

Candor d.o.0. Valpovo
direktor Marinko Tomaz
broj 0.I. 100157809/PP Valpovo
************************************************************************
************#***********************************************************




Ja, JAVNI BILJEZNIK RuZica Gagro, Valpovo 31550, Trg kralja Tomislava 10
potvrdujem da je

MARINKO TOMAZ, Valpovo, Augusta Senoe 89, direktor CANDOR d.o. 0. sa
sjediStem u Valpovu, A. Senoe 89 u mojoj nazoCnosti priznao potpis na pismenu kao
Svoj. -

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdila sam (na temelju):

OI 100157809 izdanom od PP Valpovo. Potpis na pismenu je istinit.

Javnobiijeinicka pristojba za ovferu po tar. br. 11. st4. ZIB u lznosu od 10,00 kn naplacena je i ponistena na

primjerku koji ostaje za arhiv. JavnoblljeZni¢ka nata u iznosu od 30,00 kn + PDV 23% (6,90 kn), a

trofak 0,00 kn + PDV 23% (0,00 kn).

Broj: OV-2097/2010
U Valpovu, 17.03.2010.

Temeljem C&lanka 77. stavak 4. Za avnom bitjeznistvu: "Javni biljeZnik nije
odgovoran za sadrzaj pismena niti je duzan ispitivati da li su sudionici ovlasteni za dotiéni
posao”.




NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Osijeku
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL VALPOVO
Stanje na dan: 20.02.2017. 23:31 Verificirani ZK ulozak

Katastarska op¢ina: 330973, VALPOVO Broj ZK uloska: 3957

Broj zadnjeg dnevnika: Z-3315/2017
Aktivne plombe:

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povrsina
Rbr. | Zemliista Oznaka zemljista . Primjedba
(kat. jutro | &hv m2
Cestice)
1. 2787/9 POSLOVNA ZGRADA I DVORISTE KRALJEVCI 2808
POSLOVNA ZGRADA 808
DVORISTE : 2007
UKUPNO: 2808
DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

Zaprimljeno 16.12.2013. broj Z-3148/13

Temeljem uporabne dozvole Upravnog odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i zastitu okoliSa Osijek od
21. listopada 2013.g. Klasa: UP/I-361-05/13-01/81, Urbroj: 2158/1-01-22/15-13-11, zabiljezuje se da je za
upis poslovne zgrade sagradene na k¢br. 2787/9 upisane u A, priloZena gore cit. isprava.

2.1

B
Vlastovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
2. Suvlasnicki dio: 1/3
EM TEHNOLOGIJA D.0.0. VALPOVO, OIB: 92280374275, VALPOVO, BANA J.JELACICA 69

3. Suvlasnicki dio: 2/3
CANDOR D.0.0., OIB: 92910003084, VALPOVO, A. SENOE 89
3.2  Zaprimljeno 15.02.2017.g. pod brojem Z-3315/2017

na3(3.1)
ZABILJEZBA, RIESENJE TRGOVACKOG SUDA U OSIJEKU NA ST-25/17-6 13.02.2017, RJESENJE
TRGOVACKOG SUDA U OSIJEKU NA ST-25/17-7 13.02.2017, otvaranja predste¢ajnog postupka na
dijelu nekretnina suvlasnika - duznika Candor d.o.0., Valpovo
C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1 Zaprimljeno 21.09.2012. broj Z-2076/12 308.000,00 EUR  SPOREDNI ULOZAK

Temeljem sporazuma o osiguranju novcane trazbine od 20.rujna 2012.g. solemniz. kod j.
biljeznika iz Valpova od 21.rujna 2012.g. pod OV~ 5549/2012 uknjiZuje se zajednicka
hipoteka na nekr. u A u visini od 308.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, prema
srednjem tecaju Banke za EUR vaZedem na dan koristenja kredita, uveéano za
pripadajuce kamate, naknade i sve ostale troskove za korist:

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 21.02.2017. 12:51:07 Stranica: |




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK uloZzak

Katastarska opéina: 330973, VALPOVO Broj ZK uloska: 3957
C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
HYPO ALPE-ADRIA-BANK D.D., OIB: 14036333877, ZAGREB, SLAVONSKA
AVENIJA 6

1.2 ZabiljeZuje se da je glavni ulozak upisan u zkul 1720 iste ko

1.3 ZabiljeZuje se obveza brisanja neizbrisane hipoteke pod Z- 2076/12

2.1 Zaprimljeno 24.04.2013. broj Z-1197/13 172.000,00 EUR  SPOREDNI ULOZAK
Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane trazbine od 18. travnja 2013.g.
solemniziranog kod javnog biljeZnika Jelene Grgi¢ iz Valpova dana 23. travnja 2013.g.
pod br. OV-1347/13, uknjiZuje se zajednicka hipoteka na nekretninu u A, u visini od
172.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, prema srednjem tecaju Hypo Alpe-Adria-
Bank d.d. za EUR vazedem na dan kori$tenja kredita, uvecano za pripadajuce kamate,
naknade i sve ostale troSkove, za korsit: :

HYPO ALPE-ADRIA-BANK D.D., OIB: 14036333877, ZAGREB, SLAVONSKA
AVENILIJA 6

2.2 zabiljeZuje se da je glavni ulozak upisan u z.k.ul. 1720 k.o. Valpovo.

2.3 zabiljezuje se obveza brisanja zajednicke hipoteke upisane pod Z-1197/13.

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 20.02.2017.

Zemljidnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 21.02.2017. 12:51:07 Stranica: 2



Addiko |

Zagreb, 16.02.2017

ank

CANDOR D.O.O.
AUGUSTA SENOE 89
31550 VALPOVO
HRVATSKA

0O18: 92910003084

lzvadak iz poslovnih knjiga za potrebe prijave u postupak predstecajne nagodbe

DuZnik CANDOR D.O.0. iz Valpova temeljem Ugovora o kreditu broj 769-51013365 i 769-51014775 na dan 13.02.2017 godine duguje Addiko
Bank d.d. sljedece:

e edg{s\pjelg% Dospjela Nedospjela Dospjela Ostala A4 UkUPNd- .
. Broj Ugovora glavnica’. glavmca' - kamata = | “kamata , potrailvanja g EURIHRK
S . EUR/HRK: : HRK: EUR/HRK HRK: i . R
el Y it Sifn oo TNt SN - e
769-51013365 51013365 210.466,67 0,00 380,01 0,00 0,00 0,00 210.846,68
1.571.634,39 40.117,33 2.837,68] 12.266,88 489,89 200,00 1.627.546,17
769-51014775 51014775 90.378,47 0,00 228,46 0,00 0,00 0,00 90.606,93
674.890, 29 ‘ 64.021,11 1.706,00] 12.649,66 924,59 300,00 754.491,65
S 2 246. 524 68 -104.138,44 +4.543,68{ 24.916,54 1:414,48

Dug klijenta CANDOR D.0O.O. iz Valpova temeljem Ugovora o kreditu broj 769-51013365 i 769-51014775 na dan 13.02.2017 godine iznosi
2.382.037,82 HRK , a uvetava se za zatezne kamate i ostale troSkove.

Od dana 13.02.2017 godine tele zakonska zatezna kamata.

Za to&nost izvoda

Addiko Bank d.d.

ristina Konosi

A}

Addiko Bank d.d.
Operativni poslovi
Administracija kredita i instrumenata osigura@

orisek

(tel. +385 1 60 31 751 fax. +385 1 60 63 751)

Addiko Bank

Addiko Bank d.d., Slavonska aventja 6, HR~ -10000 Zagreb 28.

Slavonska avenija 6 « HR-10000 Zagreb » Hrvatska
Info-telefon: 0800 14 14 « Telefon: +385 1 6030 000 # Telefaks: +385 1 6007 000 » info.hr@addiko.com » www.addiko.hr

Banka je upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu « MBS: 080072083 « MB: 1198947 « O1B: 14036333877 = PDV broj: HR14036333877

Vera Gerard
(tel. +385 1 60 31 1p5,fax. +385 1 60 63 195)

Racun Banke - IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3 otvoren kod Hrvatske narodne banke, Trg hrvatskih velikana 3, Zagreb ¢ SWIFT/BIC: HAABHR22

Upisani temeljni kapital: 4.992.972.000,00 HRK. Temeljni kapital uplaen u cijelosti. Ukupno izdano 1.248.243 dionica nominalne vrijednosti 4.000,00 HRK.
Uprava banke: Mario Zizek, predsjednik Uprave; Ivan Jandri¢, &lan; Jasna Sirola, &lan; Dubravko-Ante Mlikoti¢, &lan
Predsjednik Nadzornog odbora: Hans Hermann Anton Lotter




Addiko Bank

Zagreb, 16.02.2017.

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA — PREDSTECAJNA NAGODBA

Duznik CANDOR D.O.0., A. Senoe 89, 31550 Valpovo, OIB 92910003084, prema Ugovoru o
izdavanju i koriStenju Visa .Business Revolving kartice 769-716/2012 na dan 13.02.2017.
godine duguje Addiko Bank d.d. sljedece:

Iznos Iznos Iznos Iznos
Partija zatezne redovne dospjelih naknada
Visa kamate u kamate u troSkovau | uHRK | UKUPNO
Business ‘HRK HRK HRK
Revolving
kartice
770654877 24,99 725,38 8.210,07 570,00 9.530,44

Na dan 13.02.2017. godine ukupan dug po Visa Business Revolving kartici, partija 770654877
iznosi 9.530,44 HRK.

Za toCnost izvoda:

Martina Svalina Mirjana
ikoBank
ko Bank 0 avenija 6, HR-10000 Zagrep 24
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Addiko Bank

Zagreb, 16.02.2017.

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA — PREDSTECAJNA NAGODBA

Duznik CANDOR D.0.0., A. Senoe 89, 31550 Valpovo , OIB 92910003084, prema Ugévoru o
izdavanju i koriStenju Vlsa Business kartice 769/V/8/2010 na dan 13.02.2017. godine duguje
Addiko Bank d d. sljedece:

Iznos zatezne Iznos Iznos Ostala
Partija Visa kamate po Visa dospjele naknade dospjelih potrazivanja | UKUPNO
Business Business kartici po Visa Business troSkova po po Visa HRK
kartice u HRK kartici u HRK Visa Business Business
kartici u HRK | kartici u HRK
760249613 159,83 860,00 29.861,32 0,00 30.881,15

Na dan 13.02.2017. godine ukupan dug po Visa Business kartici, partija 760249613 iznosi

30.881,15 HRK.

Za to¢nost izvoda:

Martina Svalina

Mirjana

%ﬁ' o@onk
oy A a avenija 6, HR~10000

M.
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Addiko Bank

Zagreb, 16.02.2017.

1ZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 13.02.2017. za CANDOR d.o.0.
OIB: 92910003084

DOSPJELI IZNOS

commenTa. | poTeazivanm | POTRAZVANIA | Lo oSt | kaviare | UKUPNO U HRK
U VALUTI (€)

1102003801 729,40 0,00 0,00 0,00 729,40

1501138901 1.020,89 0,00 0,00 0,00 1.020,89

SVEUKUPNO 1.750,29 0,00 0,00 0,00 1.750,29

-gore navedeno potraZivanje odnosi se na ukupno nenapla¢ene mjeseéne naknade
u platnom prometu za razdoblje: studeni 2016.- sijeanj 2017.

ADDIKO BANK DD

Podrska za klijente i racune

Linda Radi¢

A .
Visi‘stru¢ni suradnik
u Podrsci za klijente i racune

ikoBank ‘
i¥o Wm;ae, rm-mm‘ 26.

Gordgna Soldo

Voditelj Upravljanja klijentima i raCunima
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